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Horthy Miklósné a magyar nemzethez.
M agyar a m agyarért!

A MAGYAR IGAZSÁG GYŐZELME ÚTBAN VAN: rövid idő kérdése felvidéki testvéreink vissza
térése az ősi hazához.

Húszéves idegen uralom szörnyű nyomása nehezedik rájuk: nyomor, szenvedés, börtön az osz
tályrészük. A nélkülözés és a szenvedés segítségért kiált. Ez a segítség ma egyetemes magyar parancs: 
a népi együvétartozós parancsa.

A Felvidék őslakói nem magukért, de mindnyájunkért, az egész magyarságért küzködnek és szen
vednek húsz keserves esztendő óta. Sanyarú sorsuk áldozatra kell, hogy kötelezze az egész magyarságot: 
kicsinyt és nagyot egyaránt. Le kell törölni homlokukról a megpróbáltatások verítékét, orvosolni az ős
lakosságon ütött sebeket. A Felvidéken nem lehet éhező száj, fázó gyerek, otthontalan család. A magyar 
becsület és a magyar testvériség azt követeli mindnyájunktól: hozzunk meg minden áldozatot a Felvidék 
nyomorának enyhítésére.

Szívünk sugallatára hallgatva, a nemzeti irányú szervezett nömozgalommal együtt kérő szóval 
fordulunk tehát a magyar nemzet minden tagjához, szegényhez, gazdaghoz egyaránt, adományaikkal 
segítsenek a Felvidék Ínségén. Minden fillérre szükségünk van, mert a bajok rendkívüliek s a tennivalók 
nem tűrnek késedelmet. Aki magyar, az jöjjön a magyarért, a magyar szív induljon meg a magyar szívért. 
A közös magyar sors egyik legnagyobb mai kötelessége: áldozzunk a Felvidékért!

HORTHY MIKLÓSNÉ IMRÉDY BÉLÁNÉ
a mozgalom védnöke. a munkabizottság elnöke.
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OLVASSUK, TERJESSZÜK LAPUNKAT! SZEREZZÜNK ELŐFIZETŐKET!
A Ml  N A P T Á R U N K

1 9 *8  
o k tó b e r

18
Kedd

II. kerületi ülés Winkler László vendéglőjében 
(II, Iskola u. 38). November

2
Szerda

Délelőtt 11 órakor a  segédvizsgáló-bizottság ülése
az Ipartestületben.

Délelőtt 11 órakor a képesitöbizottság ülése
az Ipartestületben.

Este 8 órakor Tóbarátok vacsorája Rupp Jánosnál 
(IX, Tűzoltó u. 48).19

D e 11 órakor a képesitöbizottság ülése az
Ipartestületben.

Este 8 órakor Tóbarátok vacsorája 7fliiper Fe
rencnél (II, Fö u. 8). 4

Péntek
Este 8 órakor vendéglősök vacsorája Mayer Pál 

nél (II, Kapás u. 36).
20

Csütörtök
D e. 10 órakor a békéltetőbizottság ülése az

Ipartestületben
7

Héttő
Délelőtt 10 órakor a békéltetőbizottság ülése

az Iparteslületben.
21

Péntek
Este ö órakor vendéglősök vacsorája  Bandi Tó

zselnél (IV, Mária Valéria u. 2).

9
Szetda

Délelőtt 11 órakor a képesítőbizottság illé se
az Ipartestületben,

Este 8 órakor Jóbarátok vacsorája  Tajczay István
nál (Vili, Kerepesi út 1).26 D. e. rí órakor a képesitöbizottság ülése az

Ipartestületben.
Este 8 órakor Tóbarátok vacsorája  Csákódl Já- 

nosnál (Vili, József u. 26),
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High & Dry
B ooth ’s Distilleries Ltd. L ondon-féle
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KÖZLEMÉNYEINKET CSAK A FORRÁS MEGNEVEZÉSÉVEL LEHET ATVENNll CIKKEKET NEM KÜLDÜNK VISSZ AI
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M a g y a \

sS&cMoxLá& és Ve*tdég£cís
Magyar a magyarért I

FELVIDÉKI TESTVÉREINK M EGSEGÍTÉSÉRT m egindult 
a  nem zet o rszág os m ozgalm a.

Úgy é rezzü k , hogy m inden m agyarnak s z ív e  ó h a
já t te lje s íte tte  M ag yaro rszág  korm ányzó jának főm él- 
tóségú h itve se , m ikor a közelm últban csend b en  e lő 
k é sz íte tte  ezt az e g y s é g e s  m unkaközösséget fe lv id ék i 
te stvé re in k  m e g se g íté sé re .

M unkánk két ré szre  o sz lik :
1. M ihelyt le h e tsé g e s  —  Ipo lyságon  m ár m egtö r

tént -—, a m in isz te re ln ökség  é s  a honvédelm i m in isz
térium  kikü ldött k é p v ise lő in e k  irán y ítása  m ellett h iva 
tá so s , szakkép ze tt szo c iá lis  m egbízo ttakat küldünk a 
m eg szá lló  ka to naság  nyom ában a v issza sze rze tt te rü 
le te k re , a k ik  a z  ottani h iva ta los é s  társadalm i s z e rv e 
ze te k k e l fe lv e sz ik  a  kapcso la to t, m e g á lla p ít já k , hogy 
az ő s la ko ssá g  m iben szen ved  szü kség e t é s  azonnal 
m eg kezd ik  a ja vak  széto sztását.

2. A m unka m ásik  ré sze  a g yű jté s . A d akozásra  
h ív ju k  fel a társadalom  m inden e g y e s  tag ját, hogy 
a  g yű jté s e re d m é n ye s  leg yen .

Tudjuk, hogy lé le kb e n  é s  gondolatban  m indenki 
e g y  ve lünk , am iko r h azavág y ó  vé re in k  m eg é lh e té sé é rt 
do lgozunk. Ezért munkánk m inden ré sz le té rő l tá jé k o z 
tatni fog juk a társadalm at é s  m eg je lö ljü k  se g íté sé n e k  
le g cé lsze rű b b  m ódját é s  id e jé t . Köztudom ású, hogy 
csak  sze rv e ze tt egyön tetű  munka tud igazán  kom oly 
e red m én yt fe lm utatn i, e zé rt a társadalm i e g y e sü le 
teknek  szé le skö rű  b evo n ásáva l k ívánunk do lgozn i. 
Kérünk m indenkit, hogy ilyen  sze llem b en  tám ogassa 
a  m ozgalm at.

E lső  té nyked éskén t a Fe lv id é k i Eg yesü le tek  Szö
v e ts é g e  a „M a g ya r a m agyarért"-m ozgalom  k e re té 
ben  je lv é n y e k e t hoz fo rga lom ba, a m ely a F e lv id é k é rt 
do b og ó  m agyar s z ív e t áb rázo lja .

S z ív e k  a sz íve k é rt!
M indenki ve g y e  m eg é s  v is e l je  a  m agyar s z ív 

je lvé n y t .
Az á ru s ító h e ly e ke t é s  az á ru s ítá s  kezd e tén ek  idő

pontját nap ilapok é s  a rád ió  útján néhány napon belül 
közö ljük . A „M a g ya r a m agyarért"-m ozgalom  szám ára 
a m agyar k irá ly i p o sta taka rékp én z tá r 66. számú c se k k 
szám lát nyitotta m eg é s  a  c se k ke k  k e ze lé s é v e l já ró  
m inden munkát a p o sta szo lg á la tta l együtt ingyen  v á l

la lta . M indaddig , am íg  a g y ű jté s  e g y é b  m ódja iró l a 
sa jtó  é s  a rád ió  útján a közö nség et nem  tá jéko zta tju k , 
pénzadom ányokat k izá ró lag  a 66. számú cse k kszá m 
lára kérünk. C se k k la p  m inden p ostah iva ta lban  ingyen 
kapható. Term észetbe n i adom ányok s z ív e s  fe la já n lá 
sá ró l e g y e lő re  c sak  írá sb e li é rte s íté s t kérünk, é s  p e 
d ig a m in isz te re ln ökség re  a „M a g ya r a  m ag yaré rt"-  
m ozgalom  c ím é re , A  fe la ján lo tt ja vak a t c sak  akko r 
cé lsze rű  m egkü lden i, ha ennek m ód járó l s  időpont
já ró l a közö n ség e t m ár ré sz le te se n  tájékoztattuk.

Á ldozat nélkül n incs e red m ény.
IMRÉDY BÉLÁNÉ 

a m unkabizottság e ln ö ke .
#

ITT ÖRÖMMEL EMLÍTJÜK M EG, hogy a fö lh ívás t 
m eg e lő ző en , fo lyó  é v  októ b er 12-iki e lö ljá ró sá g i ü lé
sünkön G unde l K á ro ly  hason ló  fö lh ív ás t in tézett a m a
g yar ve n d é g lő ssé g h e z , am elyhez  kapcso lódóan  Stei- 
rier Árm in kartársunk ja v as la tá ra  az e lö ljá ró sá g  úgy 
határozott, hogy a budapesti ven d é g lő ssé g  a munka- 
b izo ttság  álta l m egállap íto tt hétköznap  b e vé te lé b ő l 
b izo nyos száza léko t fö la ján l a fe lv id é k i te stvé re in k  
ja vá ra .

Az e lö ljá ró sá g  határozatából fö lké rjük  az o rszág  
ve n d é g lő se it, hogy hason ló  m ódon tám ogassák Horthy 
M ikló sné é s  dr. Im rédy B é lán é  n ag yasszo nya ink  m oz
galm át.

A vendéglátóipar 
világkongresszusa.

ALAPO S ÉS HOSSZÚ KÉSZÜLŐDÉS UTÁN októ b er 
v é g é re  tűzték ki a vend ég lá tó ip ar nem zetközi kon
g resszu sá t, m e lyrő l m ár többszö r em líté st tettünk. Na
gyon é rthető , hogy ezt az ügyet is e rő se n  b e fo ly á 
so lta  az eg ész  Európát m eg ren d ítő  háborús vá lsá g  é s  
már a rra  ke lle tt gondo ln i, hogy lem ondanak a  nagy 
g y ű lé s  m eg tartásáró l. Szinte  h a jszá lon  m últ, hogy az 
e lő készü le t nagyarányú  fá rad ság o s m unkája h irte len  
füstbe m en jen . Am int V irg iliu s , a régi latin kö ltő  írta 
gyönyörű  A e n e isé n e k  e lső  én e ké b e n : „ p e r  tót d iseri- 
mina re ru m ", —  annyi v iszo ntag ság on , o ly  sok  vészé-

?
c

BORKERESKEDELM I ES  MEZŰGAZDASAGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
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TELEFON: 1-142-62.
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de lm en  ke resztü l m ég is s ikerü lt b izto sítan i az ö s sz e 
jö v e te lt .

O któber 24-én a „R ó m a " kü lönhajó  e lindul G e n o 
váb ó l fé le ze rn é f jó va l több u tassa l. Egy héten  át ta 
nácskoznak a hajón a szá llo d áso k  e g y e sü le té n e k  irá 
n y ítá sá va l.

A ha jó  Itá lia  afrika i főgyarm atá ig , Tripo liig  v isz i 
a szá llo d áso kat é s  v e n d é g lő sö ke t hozzátartozó ikka l 
együ tt, úgy, hogy a szakm ab e li tanácskozáso k  m ellett 
üdülhetnek is, a  közvetlen  baráti é rin tke zé s  form ái 
közt, ke llem es é s  hasznos kapcso la to ka t sző hetnek .

A ven d ég lá tó ip arn ak  je le n té k e n y  ké rd é se it v ita t
já k  m eg az ü lé seken  —  nagy ho te lüzem ek é s  k isve n 
d ég lő k  üg ye s-b a jo s do lgait e g y ké p e n  —- é s  az új 
nem zetközi he lyzetben  kia laku lt te rve k  ré sz le te it is 
m eghány ják-vetik . A  tá rg ya lá so k  anyagát az IHV kölni 
központjának v e z e tő je , dr. Kurt B lo em ers  k é sz íte tte  
e lő  az e g y e sü le t m agyar e ln ö kén ek , M arencich  O ttó 
nak útm utatásai szerint. A va lób an  szé le sk ö rű  m unka, 
am e lye t a m agyar e lnök m ár h ónapok óta fe jte tt ki a 
kongresszus é rd e k é b e n , e lé g  b izto sítéko t nyújt arra- 
n é zve , hogy a szám os o rszág b ó l ö ssze g yű lő  kartársak  
é rté k e s  e re d m é n ye kre  jutnak.

A né lkü l, hogy a m agyar ven d ég lá tó ip ar kérkedn i 
akarn a , m eg állap ítha tó , hogy a b e lő le  k ikerü lt sza k 
em be r á lta lános egyhangú k íván ság ra  fog lalta  e l az 
e lnöki szé ke t, a m e ly re  a múltban vég ze tt é s  nem zet
kö z ileg  e lism ert te vé ke n y sé g  ké p e s íte tte . Az ilyen  
k is  o rszág  nézőpontjábó l kü lönösen  fontos, hogy a 
m indenfe lő l önként m egadottt b e c sü lé s  révén  egy ik  
p o lgára  a v ilág  m inden ré széb ő l m egnyilvánult b iza  
lom hoz ju t s ennek  m eg is fe le l. íg y  rá te re lő d ik  a 
f ig ye lem  M agyaro rszág ra  o lyan  h e lyek rő l is , ahol kü 
lönben e lő b b  a lig  ism erték  é s  fö lteh e tő , hogy e g é sz  
idegenfo rga lm i p ropagandá ja  is hasznát lá tja .

S a jn o s , a kongresszuson  nem  ké p v ise lh e ti hazán
kat akko ra  kü ldöttség , mint m ás nagyobb  nyugati nem 
ze te k  ven d ég lá tó ip ará t, d e  h isszük, hogy az e lnök 
e rk ö lc s i sú lya  so kat fog  póto lni é s  hogy m agának a 
kongresszusnak tanu lm ányozásra  é rd e m e s  anyagáró  
szám olhatunk m ajd  b e . T. K.

F E L L N E R  B É L A  t. q . v .
Első belvárosi szállodai, vendéglői és 
kávéházi személyzetet közvetítő iroda 

BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA 5, SZÁM. TELEFON: 181-401

Vendéglősök és szállodások 
bécsi nagygyűlése.

IZGALM AS N APOKBAN IS SIKERESEN fo lyt le  a 
ven d ég lá tó ip ar e lső  nagyném et kon g resszu sa , am ely  
több mint h ú s z e z e r  ven d ég lő st e s  szá llo d ást ho 
zott ö s sze  B é csb e n . Szám os o lyan  ré sz le t k íná lko zik  
az ism e rte té sre , am e ly  kö zv e tv e  bennünket is érin thet.

D ree sen  F rig yes e lnök  üdvözlő  b e sz é d e  után dr. 
R inger A lfré d , a ném et ven d ég lá tó ip ar g azd aság i c s o 
po rtjának  fő v e z e tő je  tartotta az ünnepi e lő ad ást . K i
fe jte tte  annak a je le n tő sé g é t , hogy az „O stm a rk "  fő 
va ro sáb an  g y ü lekezn ek , am ely  te rm észeti e lő n ye i ré 
vén  a b iro d a lo m  m inden m ás ré szén é l inkább szo l
g á lhatja  a z  idegenfo rga lm at.

A legkisebb vendéglő is fontos.
Az e g é sz  g azd aság i é le tb en  —  m ondotta dr. R in

g e r —  k e v é s  o lyan  ág azat van , am ely  annyira  nag y
számú em be rt fo g la lko zta t, m int a ném et ven d ég lő sö k  
é s  szá llo d áso k  ipara , h iszen  itt h á rom negyedm illió  
k e re ső  sze m é ly rő l van szó . Az e g é sz  b án yásza t, tehát 
a kőszén-, barnaszén-, é rc- é s  só b án yásza t együtt
v é v e  sem  ad annyi munkát a  lako sság n ak , mint a mi 
iparunk. 1937-ben 5.2 m illiárd  m árkát tett ki a fo rg a
lom. A  vo lt o sztrák  te rü letrő l m ég h iányzik  a  pontos 
szám ad ás , d e  hogy a rán y lag  m ég nagyobb  a je le n 
tő sé g e , azt m utatja az eltö ltö tt é js z a k á k  szám ainak 
ö ssze h a so n lítá sa . Az o sztrák  te rü le ti lako sság  a régi 
b irodalom énak t iz e d ré s ze , d e  a  benne e ltö ltö tt é js z a 
kák szám a a rég i b irodalom  é jje le z é s e in e k  ö tödét 
te sz i ki 1936— 37-ben. A la ko sság  szám ához v iszo 
n y ítva  tehát az o sztrák  rész fo rga lm a ké tsze r akko ra , 
mint a rég i ném et te rü le té . N em zetgazdaság i szem 
pontból iparunkra  n ézve  két a lap ve tő  fe la d a t van . Az 
e lső  a z , hogy az é le tv iszo n yo k  n ívó já t em e ljü k , a 
d o lgozó  lako sság nak  üdülési ó rá it a m agunk szűkebb  
m unkakörében m eg szé p ítsük . Ennek a fon tossága  m ég 
n ö ve ksz ik , ha h o zzávesszü k  a m ásik nagy fe lad ato t, 
hogy t. i. a v e n d é g lá tá st kü lfö ld iek  szám ára m éltóvá 
tegyük. Az a kü lfö ld i, aki jó indu latta l é s  nyitott szem 
m el u tazik , nem  b e fo lyá so lta tja  m agát ném e ly  cé lza- 
to s propaganda á lta l, hanem  inkább hasznos szó szó 
ló ja  az o rszág n ak . N em csak a  nagy nem zetközi j e l 
legű szá llo d ák  k ie lé g ítő  üzem e fontos itt, hanem  a 
le g k ise b b  ven d é g lő ké  is. Éppen a po litika i é rd e k lő 
d é sű  id eg en  g yakrab b an  k e re s i fe l a k iseb b  ve n d é g 
lő ket, fo g ad ókat, m ert ott kö ze le b b rő l lá tja  „T h e  mán 
of the s tre e t"-e t , az u c ca  em b e ré t, az á tlag o s po lgárt, 
ak inek  é le té t é s  fö lfogását f ig ye li.

Sörgyárak szerepe.
N em rég tett közzé a statisz tika i h iva ta l kim utatást 

a z  e g y e s  g azd aság i ág ak  e re d m é n ye irő l (1932-tő l); 
eb b en  167 sö rg y á r is s z e re p e lt 457 m illió  m árka n é v 
é rtékű  tő k é ve l. A  le írá so ko n  kívü l 1932-től 1936-ig, 
tehát a tu la jdonképpen i vá lsá g  k iá llá sa  után ö ssze se n

Vendéglősöké a „Promontória Borszövetkezet" és a Ven-Ko-Ká. Jegyezzük résziegyelt!
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133 m illió  m árkát, va g y is  ré szvé n y tő ké jü kn e k  30 s zá 
za léká t „ e g y é b  le írá s o k ra "  fo rd íto tták . Tud juk , hogy 
m ekkora tő k e v e sz te sé g e k  á llo ttak  e lő  a vendég látó - 
iparban  s e z e k e t m aga a z  ip ar m ár nem  v ise lh e tte  
tovább . A m e lle tt az 1929 utáni é ve k b e n  a ven d é g lő 
üzem ek nagy ré s ze , a m e ly e k n e k  a sö rg yá rak  kö lc sö n 
ad tak , sö rg yári tu la jdonba m entek át. Egyedül az üz
leti je le n té se k  szerin t a két legutóbb i é v  a latt 171 
üzem et „v á sá ro lta k  fö l"  é s  c sa k  37 kerü lt át magán- 
e la d ás  útján ve n d é g lő sk é zb e .

1936— 37 m áso d ik  ré szé b e n  határozott fo rdu lat 
történt. A m unkátlanság  n a g yré sz t m egszűnt, az e g y e s  
k e re se te k  nőni kezd tek  s  e z ze l együtt a  vend ég lő i 
b e v é te le k  is. A  ném et ven d ég lá tó  üzem ek e g é sz  fo r
galm a 3 .8 m illárd m árkáró l 1932-től 1937-ig 5 .2 mil- 
liá rd ra  nőtt.

Mi kell a vendégnek?
N agyon fontos az a hatás is , am e lye t az autó  tett 

az id eg en fo rg a lom ra  é s  ve n d é g lá tó  üzem ekre . Utób
b iaknak e g y ré sz e  ve sz te tt , d e  m ásrészük  e g é sze n  fö l
lendült. P e rsze  a  távo lság  k é rd é se  is  é re z te tte  a b e 
fo lyásá t . A zok a  fogadók , a m e ly e k  a nag yvá ro s i ho 
te le kke l szem b en  is m egálltak  a he lyü ke t, igen nagy 
m értékben  vonzották  az au tósokat. K é tsé g te le n , hogy 
ak in ek  g é p k o c s ija  van , a z  so kka l többszö r é s  több
fe lé  rándul ki, d e  v iszont m eg k íván ja  a rég iné l jobb 
techn ikai b e re n d e zé st . Á lta láb an  is a m egjavult lakás- 
kultúra s z é le se b b  n é p ré te g e kb e n  tám aszt ig én yeke t, 
mint a háború e lő tt . Ma m ár ép p en  úgy m eg kíván ják  
a fo lyó v ize t, mint a központi fű tést vag y  leg a láb b  a 
m odern kénye lm ű  á g ya t ; ez p ed ig  je le n tő s új b e ru 
házásokka l já r.

Ilyen  körü lm ények közt nem  k is fe ladat a g az
d aság o s re n d sze r é rv é n y e s íté s e  az e g y e s  üzem ekben . 
N ehéz m eg szab n i, hogy az in vesztá lásb an  m eddig  
szabod é s  kell e lm enn i. Kü lönösen a szezon -ü z le tek
ben , fürdő- é s  üd ü lőh e lyeken . N ém eto rszágban a 
„K ra ft durch F reud e"-u tazáso k  ó riási új ré te g e k e t v i t 
tek a z  id eg en fo rg a lom b a . Tovább i fö lad at, hogy az új 
ré teg ek  ig é n ye it n ö v e ljé k  é s  k ie lé g ítsé k , de ügye ln i 
ke ll a rra  is , hogy az ilyen  o lc só  töm egutazások a ren 
d e s  id eg en fo rg a lom  ve n d é g e it e l ne  vo n ják . (Nálunk 
M agyaro rszágon  —  sa jn o s  —  a lig  fog la lkoztak  a fil
lé re s  vonatok ren d sze rén ek  a v iz sg á la táv a l é s  nem 
vettük é sz re , hogy a ve n d é g lá tó ip arra  gondoltak vo l
na e z ze l kapcso la tb an .)

Hogyan támogatják a vendéglőst, szállodást?
Dr. R inger so rra  ism erte tte  azo kat a gondokat é s  

óh ajtá soka t, am e lyek  a vend ég lá tó ip art fo g lalkozta t
ják . N y ilván va ló , hogy e g y  ilyen  nagy é s  je le n té k e n y  
ipar gondokkal is küzd, k íván ság a i is vannak , am e 
lyekn ek  f ig y e le m b e v é te le  á l l a m i  é r d e k k é  is 
vá lhatik .

H ogy ez  N ém eto rszágban va lób an  m egtörtén ik , 
azt az á llam  k é p v ise lő in e k  több n yila tkozata  ig azo lja , 
kü lönösen  a sza kk iá llítá s  m egnyitása  után, am ikor 
D ree sen  F r ig y e s , a v e n d é g lá tó ip ar fe jlő d é sé rő l é s  az 
ilyen  k iá llítá so k  h a tó e re jé rő l b e szé lt.

A  ném et k e re sk e d e le m  irá n y ító ja , Fe it Hans k i
fe jte tte  a ve n d é g lá tó ip a r igen nagy g azd aság i, sőt 
po litika i je le n tő sé g é i az á llam közi fo rgalom ban. B e 
je le n te tte , hogy a jö v ő  é v  e le jé n  a kc ió t ind ít azzal 
3  c é lla l, hogy a ven d ég lő sö k  é s  szá llo d áso k  szeb b
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é s  m éltóbb h e ly isé g e k  b e re n d e zé sé h e z  ke llő  s e g ít
ség e t kap janak M inden évb e n  le g a láb b  e g y sze r  hi
vata lo san  m eg lá tog atják  az üzem eke t é s  tanácso kat 
adnak, d e  konkrét se g íté s t is . „ A  m unka s z é p sé g e "  
annyira  k íván a tos , hogy h ivatali k ö te le ssé g g é  te szik  
s ennek  k e re téb en  a „S zé p  v e n d é g lő "  o rszág sze rte  
je lszó  le sz . Fö lh ív ja  a  v e n d é g lá tó ip ar m inden szak 
em be ré t, hogy tap aszta la ta it é s  jó íz lé s é t  a  vendég- 
látóUzem ek s zé p íté sé n e k  szo lg á la táb a  b o csá ssa .

E sse r Herm ann vo lt m in iszte r, a b irodalm i idegen- 
fo rgalm i szö ve tsé g  e ln ö ke  kü lönfé le  új te rv e k e t je 
lentett b e , a m e ly e k  a z  id eg en fo rg a lom  é lé n k íté sé t 
b izto sítják .

M entberger c so p o rtve ze tő  nyitotta m eg az uto lsó  
ü lést. Ezen a  ve ze tő  fé rfiak  hangsú lyozták , hogy min
den körü lm ények között ig yekezn i ke ll a m eg levő  üze
m ek te rvsze rű  ap asztá sán . A zonk ívü l a jö vőb en  
c s a k i s  s z a k e m b e r e k  fognak kapni ip aren g e
d é ly t vend ég lő - vag y szá llo d aü zem re , tehát sza ká 
cso k , p in cé re k , a szá llo d a  ke re sk e d e lm i a lka lm azottai 
é s  m ás o lyan  té ny leg  szakm ab e lie k , ak ik  eb b en  a 
körben  s ze re z té k  az igazi ho zzáértést. Ezután még 
szám os ven d ég lő i é s  szá llo d a i üzem kórdóst tárgyat 
tak.

Vendéglői és szállodai iparunk 
nemzetközi kapcsolatai.

Tábori Kornél adatgyűjtéséből. —
M á s o d i k  r é s z .

Hányán tud ják m a, hogy p esti é s  budai v e n d é g 
lősök ad tak  h a jléko t sok  időn át a sz ín é sze kn e k ?  Elő
szö r b á lo kat ren d ez tek  —  nag y háborúk után m indig 
e rő se b b  a m ulatságok vág ya  —  é s  Budán leg inkább 
a vá rb e li „V ö rö s  Sünd isznó" m eg a v íz iv á ro s i „Fe h é r 
K e re sz t"  h e ly isé g é b e n  fo lytak  le  so kat em leg e te tt 
táncm ulatságok. N agyon o lc só  b e lé p ő d íjja l „C iv il-  
Ball"-t rendeztek  az e g y sze rű  közö n ség  szám ára é s 
„N o b le  B ali"-t a jó m ódúaknak . Aztán jö ttek  a m as
ka rá s , az á la rco s  bá lok .

A vá ro s i tanács ném i ré szt k íván t a szeg ényház  
fenntartására  é s  e z  vo lt az e lső  v iga lm i ad ó  —  ahogy 
m ár akko r m ondták: v ig y e  kánya , aki k itanálta.

K ö ve tkez tek , leg inkább  vásá rko r, a csep ű rág ók , 
b ű vé sze k , m ed ve tán co ltató k , aztán a nagyobbszabású

A g g c l h á lá s z n f a á k : "'M'
Jegyezzük tagtársaink érdekeit szolgáló „Promontória" borszövetkezet részjegyeit!
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, ,ál la th e c ce k "  vag y  , , v a d v iták " . Külön „Hetz-Schau- 
bühne" is épü lt 1783-ban, körü lbelü l a D eák téri e v a n 
g é liku s tem plom  he lyén , amint Schoen A rno ld  a  Pest- 
Budai M űvészeti A lm anachban je lz i.  M edvék küzdöttek 
kutyákka l, fa rkaso kka l és szétm arcango lták  eg ym ást, 
a nép  p ed ig  nagy izgalm ában rengeteg  sok sört fo 
gyaszto tt. Igaz, hogy egy liter sö r mai pénzben csak  
9 f i llé rb e  kerü lt.

Aztán a Kasperl-teátrum ok, a p ap rika jan cs i-sz ín 
házak vonzották  a pest-budaiakat, d e  e z e k  a jo b b 
fa jta  po lg árság o t m ár nem  e lé g íte tté k  ki. Sz ínházra 
vág yó d tak . M ár 1719 m árcius 10-ikén e lh a tá ro zta  a 
tanács, hogy színházat ép ítte t, d e  ez nem  n yilvános 
sz ínház vo lt, hanem  a k e g yesren d iek  isko lá jáh oz ta r
tozott. P ia rista  d iákok vo ltak Pesten  a sz ín é sze t p io 
n ír ja i, Budán m eg je zsu itan öven d ékek . Ke lem en  László , 
az e lső  m agyar sz ín társu lat m e g sze rv e ző je  is pesti 
p iarista-d iák  volt.

A tan ács 1753-ban adott en g ed e lm e t G o rsche ld  
Ádám nak é s  Vogt Dánosnak, hogy két hónap ig  sz ín i- 
e 'ő ad áso ka t rendezzenek . Az e lső  e lő ad áso ka t a v é r
b e li Isko la  té r 2. szám a alatt a „V ö rö s  Sünd isznó" 
fogadóban , lent a V ízivá rosban  ped ig  a Batthyány tér
4. szám ú „F e l ié r  K e re sz t"  vend ég lő b en  tarto tták. P es 
fen a mai Reá ltanoda ucca 7. sz . alatt a  Kohlbacher- 
fé le  „Z ö ld  K e rt"  d eszkasátráb an  m űködtek.

Á llandó ha jlékban  —  ném et sz ín é sze k  —  csak  
1773-ban já tszo ttak  e lő szö r a dunaparti ronde llában , 
m agyarok p ed ig  e lő szö r 1790 o któ b e r 25-ikén a budai 
arénában . De az indulás m eg az e lső  b íztató  s ik e r 
sz ín h e ly e  a fogadó-vendég lő  vo lt.

Még a  19. század  közepén  is ta lá lunk Budapest 
so rsénak  in téző i között fogad ós-csa lád okb ó l szárm azó  
fé rfiaka t, a k ik  a m agyar főváros akkori zsö ng e idegen 
fo rga lm át b ecsü le tte l e lő se g íte tté k . Egykorú de rű s 
ie írá s  —  M üller Káro ly  to llából —  Buda é s  Pest le g 
k e d ve lte b b  n e ve ze te s sé g e i között e m leg e ti a p e s t
budai ve n d é g lő ke t é s  fogadókat. (P est, w ie  e s  lebt 
und le ib t, 1855). H even yésze tt fo rd ítá sb an :

Amitől jól szomjaztok, arról szólok néktek
A pörkölt meg gulyéshús, jó paprikás étkek
Megjósolom- finom sört mér Srhóhert, ..Próféta"
S ehetsz-ihatsz bármeddig, nem fog duplán kréta
Bizton mehetsz továbbá a „Vörös LémDés"-ba 
Eisenmagen szolgál ki zöld-fás udvarába

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIJIIIIIIIIII^^^^^^^

Ne feledjük Kern bácsit se „Palatimis"-ában
De legkivált Kommer bá'-l a Zrinyi-utcában.

. '
A ve rs fa rag ó  hosszú , 44 szakaszo s m üvéből a z ; is 

m egtudjuk, hogy P esten  va laha á llandó ném et sz ínház 
é s  nyári sz ínház vo if, körülöttük m eg h íre s  jó  v e n 
d ég lők:

Nagyon ízlik minden itt o német szfnészeknen
Még a felvonás-közben is egy kortyra átszöknek.
A nyári színházzal szemben „Pauli"-nél kedélyes

A „Sváb kaszinó"-ban pedig magad otthon érzed . .  . stb.

Kom olyabb é rté k e lé s  b izo ny ítéka i is m egvannak 
Budapest ku lináris é s  te rm észeti m últjábó l. B ism arck  
m agyaro rszág i id ő zésé t é rd e k e s  le ve le k  ö rö k ít ik  m eg, 
am e lyeke t n e jé h e z , fő n ö kéh ez , báró  M anteuffa l m i
n isztere lnökhöz é s  IV. F rigyes V ilm os k irá lyhoz in té 
zett 1852-ben Budapestrő l. Hajón é rk e ze tt Budára  é s  
eg yén i sz ín ekke l ír ja  le a „g yö n yö rű  u ta t". Itt I. Fe 
lene  Dózsef c sá szá rra l é s  az e g é sz  u d varra l k irándu
lást tett a budai h eg yek  közé , a  „S zé p  Duhászné"-hoz, 
aki már nagyon régen  m eghall é s  a néphagyom ánv 
szerin t a nagy Korvin M átyás k irá ly  k e d v e se  vo lt. Azt 
is le ír ja , hogyan te ríte tt a kitűnő ve n d é g lő s húsz s z e 
m é ly re , d e  c sak  eg yso rjáb an , hogy szab ad  leg yen  a 
k ilá tás az e rd ő re , a v á rra , a vá ro sra  é s  a s ík  fö ld re . 
Közelrő l-távo lró l so kezren  gyűltek  ö ssze , vo lt itt ujjon- 
g á s , é lje n zé s , kürtös zene , é n e k , vad  c ig ányd alo k , 
v ilág ítá s , ho ld v ilág , est i p irkad ás é s  az e rd ő b en  lo 
bogó  fák lya fén y . „A z  eg ész  hatásos je le n e t lehetett 
vo lna eg y rom antikus o p e rá b an ."

B ism arck aztán m ég beutazta M ag yaro rszág  egy 
ré szé t és m indenütt igen jó l é re z te  m agát, több m a
g y ar é s  ném et ven d ég lő st is m egism ert.

A budapesti Nem zeti M úzeum ban é s  az Iparm ű
vé sze ti M úzeum ban is so k fé le  gasztronóm ia i vo natko 
zású ném et-m agyar ip arm űvészeti k incs van . Hans 
Petzo ll m este r két se r le g e  é s  a szá sz  szárm azású  
Sebastian  Hann rem ek gyöm b értartó ja , va lam int G e o rg  
P e te r fö d e le s  d ísze d é n y e  az Ip arm űvésze ti M úzeum 
ban áll. B randenburgi Katalin háztartási d ísz tá rg y a i, 
va rró sze k ré n y e s  kézizo n g orá ja , továbbá  a M agyar- 
o rszágon is é lt Veit S to ssék  (S to ss  két f ia ) é s  Peter 
V isch e r rem ekm űvei p ed ig  a Nem zeti M úzeum ba k e 
rültek.

Különösen szép  gasztronóm ia i vonatkozású  mű
tárgyak a  Nem zeti Múzeum rég iség tá rán ak  V-ik te r
m ében:

Nürnbergi munka a XVI. század  v é g é rő l, e g y  ha- 
lang virág  alakú  rem ek se r le g , a bor hatását je lk é 
pező  dom borm űvekkel.

Andreas F le isch e r nagyszeben i ö tvö s részben  
aranyozott fö d e le s  ezüst kancsó ja , am elynek  nem es 
ka rcsú  a lak ja  é s finom  trébelt d ís z íté s e  fe ltűnő  ( 1 6 2 3 - 
bó l).

A Frank szeben i k irá ly b író  m e g re n d e lé sé re  1697- 
ben  készült Hann-féle ötvösm unka.

A ranyozott ezüst se r le g , fe lső  részén  Scho rgauer, 
Dürer é s  Israhe l van M ekenem  ném et m este re k  m et
sze te i a lap ján  készü lt vésett á b rázo lá so k , 1 51 ?-ből.

K  R  E  I  B  I  C  H  személyzetelhelyező Iroda 
B udapest, IV, M olnár ucca 12. ! - i8t>-466

G ondo ljunk jö v ö n k re : lép jünk b e  a N y u g d íjeg yesU le tb e l
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S zé lén  ez a körirat: „D é r den  Hímmel hat b e se ss e n , 
oer g e se g e n  uns d as Drincken und E ssen ."

H atvan d arab  b raunschw eig i é rem m e l d ísz íte tt fö- 
d e le s  p o h ár; regensburg i m unka a 15 század  vé g é rő l.

É rd e k e s  em beri é s á lla ti idomú e d é n y e k ; köztük 
Johann W alte ré  1590-ből. Késő b b i fö lirat szerin t Lu
ther Márton pohara lett vo lna

Ez csak  eg y  k is mutató a  rendkívü l é rd e k e s  g y ű j
tem énybő l, am elyet ré sz le te sen  m ég külön c ikkben  
togunk ism ertetn i. M agyaro rszág  e g yko r g azdag , bő
kezű é s  jó iz lé sű  c sa lá d ja i századokon át e llá tták  a 
ré m e t, francia  é s  o lasz  m este reke t háztartásuk szá 
m ára m űvészi becsű  tárgyak m eg re n d e lé sé ve l s  e ze k  
a mi ku ltúrtörténetünknek igen  é rté k e s  b izo ny ítéka i.

(Fo lytatjuk .)

Utazási irodák kongresszusa 
Budapesten.

Fontos szá lló ip ari vonatkozású ügyeket is tá rg ya l
lak a F IAV  és az ugyancsak je le n tő se n  kép v ise lt A G O T 
budapesti ö ssze jö v e te lé n . Az utazási irodák két kép 
v ise le té b ő l a lakult „C om iss io n  M ixte " —  v e g y e s  b i
zottság —  ü lése in  a szá lloda ipart M arencich Ottó kép 
v ise lte , mint az A llian ce  Internationa le  d 'H ő te lle rie  
k ikü ldö ttje . Az é rté k e s  határozatok közül itt e lső so r
ban azo kka l fog lalkozunk, am e lyek  a szá llo d ás ip arra  
vonatkoznak.

Az A llian ce  é s  a z  IHV, a Nem zetközi Szálló tu la j- 
donos Egyesü le t, m ásrészt az A G O T és FIAV között 
1932-ben kötött sze rző d ést B udapesten  fe lü lv izsg á lták  
é s  m ódosíto tták .

A módosítások legfontosabbjának tekinthető az, hogy 
a hivatalos, minimális árakból a szállodások ezentúl már 
nem tfz, hanem öt százalék jutalékot adnak az utazási 
irodáknak. Továbbá: előzetes rendelések alkalmával az 
utazási irodák kötelesek 25%-os lefizetést nyújtani bizto 
sitékul, ha ezt a szálloda is kívánja.

Az o lyan  o rszágok ré szé re , ahol va lu takén ysze r 
van é s  ahol szám la (ö lm utatása szü kség es a k iu ta lás
hoz, az eg ész  ö ssze g  követe lhető  fix rend lés e se tén . 
Különben ped ig  az utazási irodák k ö te le se k  lem ondani 
a szezonon k í v ü l  e g y e s  szem é lyekn é l —  öt szem é- 
lyig  —  24 ó ráva l a b e je le n te tt é rk e zé s  e lő tt, szezo n 
ban p ed ig  három nappal e lő tte  ke ll a lem ondást kö 
zölni. K iseb b  csoportoknál a szezonon kívü l tíz  s z e 
m ély ig  három  nappal e lő b b  é s  a szezonban tíz  nappal 
e lő b b  lehet lem ondani. Ahol a csoport tag ja inak 
szám a ötvenné l nagyobb , ott a szá llodásnak jo g a  van 
harm inc nappal e lő b b  kérni a  ren d e lé s  b iz to sításá t é s 
ha ezt nem  kap ja  m eg , akko r szab ad keze  van a m eg 
rendelt szobákat ille tő en . N agyjában  e ze k  a m agyar 
szá lló ip art közvetlenü l é rd ek lő  határozatok.

Közöltük m ár, hogy a FIAV, a  Fédération  In te r
nationale  A g ences d e  V o yag es —  az utazási irodák 
eg y ik  fontos sze rve ze te  o któber 11 ikétő l ke zd v e  
B udapesten  ü lésezik . K o lleg iá lisán  rész? vett az ö ssze-

CSÁKY-féle M U S T  M O S T

Üzemvezető.

C s á k y  v e z e t é s e  
a l a t t  é llé

SAJTOLÓ
ÜZEM

I X ,  R á d a y - u .1 2 .
az udvarban.

Telefon: 181-359.

M Á R K A - M U S T !

Must kiszolgálás
megkezdődött,

Közvetlen a Közp. 
Vásárcsarnok mellett

Csak ezen fényképemmel ellátott igazolvánnyal rendelkező 
alkalmazottamtól szíveskedjék árut elfogadni. 

Felelősséget csak ezért vállalok.
Telefoni megrendelések a város bár- 

_______________ mely részébe azonnal teljesíttetnek.

jö v e te le n  az A G O T is (A ssoc iatio n  d e s  G ran d es Orga- 
n isations d e  V o yag e e t Tourism e), am ely  az utazási 
irodák m ásik nem zetközi sze rve .

A z  O rszágos M agyar Idegenfo rga lm i H ivatal m eg
b ízásáb ó l az IBUSz vég ez te  szokott go nd osság áva l a 
kongresszus adm in isztrác ió já t é s  a  v id ék i kirándulá
sok s z e rv e zé sé t is , m ert az vo lt a c é l, hogy a szak
em be rek  minél többet lássanak M agyaro rszág  idegen- 
forgalm i é rté ke ib ő l.

A  h ivata los program  szerint már október 11-ikén 
e ste  ülést tartottak az e lnö kö k , m ásnap p ed ig  az 
A G O T ve ze tő sé g e  külön é rte k e z le te t tartott. 12-ike 
déluánjón volt a nagygyű lés a  H ungária-szállóban 
ezze l a fő cím m el: „A  transzp o rfké rd ések  m eg v izsg á
lá sa ."  1. Vasúti üg ye k : a he lyi ille té k e k  bennfoglalta- 
lasa a  kü lfö ldre k ibocsáto tt je g y e k n é l; vonatok kor
látozása a csop o rto s u tazáso kná l; a határokon va ló  
je g y f iz e té s  az é rd e k e lt o rszágok pénznem eiben ; kü
lö n leg es sínautók ü zem b e h e ly e zé se  csop o rto s utazá
so kn á l; je g y e k  le té tb e h e ly e zé se  az utazási irodák
ban ; v is sza té r íté s i ké rvé n y e k  fo rm uláré i. 2. Légi uta
zás : külön repü lőgépek  fö lté te le i. 3. Üti transzportok: 
a „ s ín  é s  út" szab á lyozása  kü lönböző o rszágokban .
4. Ten g e rha jó zás : b izo ttság  o lyan utasok ré s zé re , akik 
e lő ze te s  fize té se krő l szó ló  u ta lványokkal ren d e lkez
nek ; a z  „A s t ra "  am erika i tá rsa ság  b ead ván ya . 5. A 
h o t e l k é r d é s e k  m eg vita tása : az AIH— UIH ; +  a 
FIAV veg yesb izo ttság ho z juttatott ja vas la to k  köz lé se  
ezek rő l va ló  hatá rozatok; sze rző d é se k  m egv ita tá sa ; 
„ ca m p in g "-fe jle sz té s ; a hote l-tartózkodások á ta lá n y 
á ra i. 6 . A dm in isztratív k é rd ések  m eg v izsg á lá sa : Új o r
szágos szö ve tsé g e k  a lko tása  s a m ár m eg levőknek 
m ódo sítá sa ; a nagy h ivata los s z e rve ze te kk e l va ló

Kohn Mór f. ű. v. közvetíti az ö s s z e s  vendéglői é s  szállodai 
szem élyzetet. — Megbízható felirónőket és konyhai személy
zetet. — Budapest, Vili., Rákóczi út 47. sz. —  Telefon : 1—339—2 1.

BOROS MENÜT tartsunk étlapjainkon!
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kap cso la to k ; a c sop o rto s ú tle ve le k  k ibocsá tásának 
sza b á ly o zása ; a d e v izák  ki- é s  b e v ite le  az utazási iro 
dák á lta l rendezett u tazáso kná l; m egkönnyebb ítésük 
m ód ja i; a görög turizm us sza b á ly o zá sa . —  O któber 
13-ikán d é le lő tt köve tkeze tt so rra : a  FIAV-tagok b e lső  
é s  szakm ai ké rd é se in e k  tá rg ya lá sa : a szakm ai jog  
m eg hatá ro zása ; a „ fe k e te "  m unka; a m agukat a z  adó 
alól kivonó  konkurrens vá lla la to k ; a  szakm ai s ze rv e z 
ked és e g y e s íté sé n e k  szü ksé g e ; az id eg en veze tő  tol
m ácsok sza b á ly o zá sa ; a „n é p ie s  tu rizm us". —  Később 
az e lnöki b izo ttság  tartott ü lést, a m e ly en  többi közt a 
közgyű lé s e lé  szánt ja vas la to ka t tanulm ányozták. Ebéd 
után az A G O T é s  a FIAV veg y esb izo ttság i ü lésén  a 
közös é rd ekű  ké rd é se k rő l tanácskoztak .

O któber 12-ikén dé lben  B udapest szá llo d ása i az 
AG O T é s  a F IAV  tag ja inak t isz te le té re  d ís ze b é d e t ren
d eztek  a Britann ia-szé llóban . G y ü le k e z é s  alatt nagy 
te tszé sse l nézeg e tték  a rem ek S hakespe are-fa ifest-  
m ényeket Ném eth A lad ár ú tb a ig azításáva l. le ie n  vo l
tak a korm ány, il le tv e  az OMIH, továbbá  a fő vá ro s és 
m ás hatóság i é s  szakm ai s ze rv e k  ké p v ise lő i; a  kül
fö ld iek  sorában  p ed ig  dr. A . Knuth, az A G O T e ln ö ke  
é s  a MER (M itte leu ro p áische  R e iseb ü ro ) ve zé rig a z 
g ató ja , Le C ou ltre , a FIAV m ostani e ln ö ke , M. Dunot, 
a FIAV v e zé rt itká ra , G r . Uff. O ro , az o lasz  C IT  vezér- 
igazgató ja , Pu larsk i, a  lengye l O rb is  ve zé rig azg ató ja , 
M. Po irson , a  Dean and Daw son pá rizs i ve z e tő je  és 
m ég sokan  m ások. Kö rü lbelü l 150 szem é ly  vett részt 
a m agyaros, k iváló  íz lé s se l ren d eze tt eb éd en . Árva- 
lán yh a jas , nem zetiszínű  sza lag o s k is  p ö rg eka lap o k  és 
m űvészi rajzú é te lso r-fü ze tecskék  is vo ltak  a v irág
d ís z e s  a szta loko n . A kedves-hum orú ra jzok  alatt e z  a 
szö veg  h irdette  a  szakácsm ű v é sze te t :

Consommé „Gulyás"
Balatoni fogas a la Marencich
Poulard piqué á la Hongroise
Saladé á l'Hóleliére
Fourré au chocolat
Café
Barack
Szinyei Merse Urmös
Biére de Dreher — Rizling — Bikavér
Eau „Kristály"

M arencich  Ottó , az IHV é s  a m agyaro rszág i szél- 
’od ások  e ln ö ke  e lm é s , nagyhatású  francia  üdvözlő  
b e szé d e t mondott. Utána az A G O T  e ln ö ke , dr. Knuth 
é s  a FLAV e ln ö ke , De Cou ltre  m ondott rövid  beszéd e t.

Lapzártako r sa jná la tunkra  n incs több időnk é s  he
lyünk, hogy a m agyar gasztronóm ia e g y é b  szo lg á lta
tása iró l beszám o ljunk , d e  annyit m eg kell em lítenünk, 
hogy az OMIH a  belügym in isztérium  d íszte rm éb en  
fo g ad ó esté t , 13-ikán ped ig  a s zé k e s fő vá ro s  a G e llé rt 
szá llóban  va cso rá t adott. A kü lfö ld iek  nagy e lism e 
ré s se l szó ltak  az IBUSz au tokár-körsétá iró l é s  a látot
takró l ö sszeg yű jtö tt nyila tko zata ika t aka lo m ad tán  kö
zöljük . A leg fon tosabb  tárgya lási tém ák bennünket é r 
d ek lő  ré sz 'e te it  m ég szintén ism ertetn i fogjuk.

Idegenforgalmunk
a feSszabaduEó területeken.

Vendég látó iparunk szem pontjábó l is nagyfontos- 
ságú tenn iva lók so ro zata  vá r reánk a fe lv id é k i te rü le 
tek v is s za sze rzé sé v e l kapcso la tban . B iztosra  ve h e tő , 
hogy ö rven d e tes é lé n k  fo rgalom  fog m eginduln i az 
aktuá lis k é rd ések  sza b á ly o zá sa  után. Fö lö s le g e s  hang
sú lyozni, hogy m enny ire  sz ív e se n  fogad juk itt e ls z a 
kított é s  v issza térő  te stvé re in ke t. Ren g e teg  so k  ható
sági é s  rokoni u tazás kö ve tkez ik  azok ré s zé rő l, akik 
közül sokan é v t iz e d e k  óta nem  vo ltak  o d aát vagy 
ideát. De szükség van a rra  is , hogy á lta lán o s idegen- 
fo igalm i akció  induljon m eg re n d sze re s , kom o ly  irá 
n yítássa l.

Egész g e n e rá c ió k  nőttek föl úgy, hogy tag ja ik  nem 
ism erhették  m eg a  szo m széd o s o rszá g ré sze k e t. Néhol 
már készü lő d és, vag y  leg a láb b  tudakozódás indul! 
meg a rra n é zve , hogy e g y e s  é s  c sop o rto s lá togatások 
hogyan történhetnek m eg a m agyar szent koronára  
v issza szá lló  te rü le tek  vá ro sa ib a .

Nagy ó va to sság ra  le sz  szükség , hogy üz le te s, 
mohó nézőpontok nélkü l, tap intatosan b o n yo lítsák  le 
a kö lcsönös v e n d é g já rá st , akár tu risztika i, a k á r isko la i, 
vag y e g y e s  k irándulásokró l le sz  szó . T e stvé re in kn ek  
odafönt érezn iök ke ll a tiszta é rd e k lő d é st , a  m inden
kép ö nzetlen  ro konérzé st, am ely  e fa jta  üg ye k  in té
zé se  alatt nem csak h iva ta los sze m é ly e k re , hanem  uta
zási irodákra  é s  szá llo d ák ra , ve n d é g lő kre  n é zv e  is 
nem esen  köte lező . M eg vagyunk ró la g y ő ző d ve , hogy 
gondos te rvek  k id o lg o zása  é s  vég re ha jtása  e se té n  
az itt k ife jtett in tenc iók  é rvé nyesü ln i fognak.

Gerhardí Mc>nó
ezüst evőeszközök, dísztárgyak és versenydíjak különle
ges kivitelben: BUDAPEST, VII, SÍP UCCA 24. TEL.: 134-594

CrémanfRosé
nsylvania sec

• w * J B r a í j e r
IpartestUletünk ügyésze: d.\ Molnár Sz. Dezső (IV., Bécsi ucca 1.)
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A legkisebb munkabérek.
A már közölt rendelet kiegészítése.

LAPUNK SZEPTEMBER 17-IKI szám ában je le ztü k  a 
leg k iseb b  m unkabérek é le tb e lé p te té sé t é s  az „ Ip a ri 
tu d n iva ló k" cím ű k iadványunkban , am e lye t t a g j a i n k  
50 fillé r önkö ltség i áron te stü letünkben m eg vehetnek , 
közöltük a  ren d e le te t is.

A re n d e le tn ek  e g y  feltűnő hiánya (a bo rász f iz e 
té sé n e k  k ö z lé se ) é s  több v itá s  h e lye  van , a m e ly e k 
nek ré szb en  va ló  pó tlá sá t, részb en  pontos m ag yará
zatát kértük a ke re ske d e le m ü g yi m inisztérium tól. A 
m in isztérium , k ieg ész ítvén  az időközben h a lá lo zás é s  
lem ondás kö vetkeztéb en  m egcsonku lt b izo ttságot é s  
e lin té z é s re  átte tte  az ip a rtestü le t e lő te rje s z té se it . A 
k ie g é sz íte tt b izo ttság  dr. Ferd inandy T iham ér e ln ö k
lé s é v e l fo lyó  év i októ b e r 11-én fog lalkozott e lő te r
je sz té se in k k e l é s  a kö ve tkező  határozatokat hozta. 
Ezeket m iheztartás vég e tt m ég a m in iszteri m e g e rő s í
té s  e lő tt közö ljük tag ja inkka l.

1. M eg á llap íto tta , hogy a
borász fizetése Budapesten 6 pengő, a környéken 

5.40 pengő,
a zza l, hogy a női bo rász is  e z t a heti fize té st kap ja .

2. A kom binált üzem ekben , azaz , ha e g y  kézb en  
van a szá llo d a , ven d ég lő  é s  kávéház , ez e se tb e n  a 
í é t s z á m s z e r i n t i  o s z t á l y  m eg állap ítása  üzemen- 
kint tö rtén ik , tehát külön a  szá llo d a , külön a  ven d ég lő  
é s  külön a  kávéház  s ze m é ly ze té n e k  a lap ján . A  s z e 
m élyzet lé tszám áb a  azonban —  ism éte ljük  a ren d e
le tbő l —  nem  tartoznak a  tanoncok, a m osodai s z e 
m é lyze t, a  fűtők, a ze n é sze k  é s  a vend ég lő i sza k 
m ához nem  tartozó szakm unkások (m este rem b erek).

(A  mi m eg íté lésünk szerin t a  kávéházi fe lszo l
g á ló , am ennyiben  é te lt , italt is fe lszo lg á l, az é t
term i fe lszo lg á ló va l eg y e n lő  e lb ánás a lá  tartozik , 
v iszont a kávéskonyha  sze m é ly ze te , a fe líró n ő , m int
hogy ezekne k  sem m i é rin tkezésü k  n incsen  a z s íro s  
konyháva l, c s a k  kávéházi a lkalm azottaknak tekin 
tendők .)

3. A m ely  üzem ben a fő p incér a  m aga te en d ő in ek  
e llá tá sá ra  „ fiz e tő  p in cé r"  közrem űködését ve sz i ig ény
b e , a f ize tő p in cé rek  m unkásságát a fő p incér a sa já t 
k e re se té b ő l tartozik fizetn i.

(Ezt g y ako rla tilag  úgy tanácso s leb o nyo lítan i, hogy 
a fize tő p in cé r fize té sé t a fő p in cé r az üzletnek ad ja  
át é s  az üzlet fize ti ki a többi s ze m é ly ze té ve l együtt 
a (ize tő p in cé rne k  a  szem é lyze t b é rlistá ján .)

4. Szó vo lt a köve tkezőkrő l is , azonban errő l ha
tározat nem  hozatott:

A szó van levő  rend e le t IX. fe je z e té n e k  1. pontja 
szerin t: , ,A  szá llo d ákban , ahol a szem é ly ze tn ek  edd ig  
is volt é le lm e z é se , vag y  e g y é b  te rm észe tb en i ja v a 
da lm azása , ott e z  a g yako rla t az edd ig i ke re tb en  és 
változatlan m ódozatok m ellett, továbbra  is m egm a
ra d " —  h e lye se n  úgy é rte lm ezen d ő , hogy ez  a ren
d e lk e zé s  c sak  a zo kra  az a lka lm azo ttak ra , tehát s z e 
m élyekre  é s  nem ü z le te k re  vonatkozik , ak ik  a ren d e
let é le tb e lé p te té se ko r a lka lm azásb an  vo ltak . Az ú jon
nan a lka lm azo ttaknak a szá llo d ákban  e llá tá sra  vag y 
ennek pénzbe li m egváltá sá ra  igényük n incsen .

5. Id ekapcso lód ó an  m eg jeg yezzü k , hogy a ren
d e le ti IX. fe je z e té n e k  2. p ontjában , va lam int a 3. pont 
2. b ekezd é séb en  „ a  te lje s íte tt m unka id e jé re  e ső  
szo káso s é tke zé s t k a p ja " , úgy é rte lm ezen d ő , hogy

aki reggel és délben teljesít szolgálatot, annak csak
reggeli és ebéd, aki délutántól, annak pedig csak 

uzsonna és vacsora jár.

6. Végül azo kná l, ak ik  ré szé re  a ren d e le t é le lm e 
zést, lakást stb . nem  á llap ít m eg, annál az OTI álta l 
m egállap íto tt é rtékb en  a fize té sb e  betudható az e l
lá tás ö ssze g e .

Elöljárósági ülésünk.
Elöljáróságunk folyó év október hó 12-én tartotta ülését, 

amelyen Holub Rezső elnökölt. Jegyzőkönyv hitelesítésére Fé
nyes György és Major Károly kérettek föl.

Holub Rezső elnöki megnyitójában a következőket mon
dotta:

Szívem tele örömmel, amit nemcsak bennem, hanem kar- 
lársaim valamennyiében gyújtott az a tény, hogy végre meg
értük azt, hogy az erőszakkal letépett országrészek egyike és 
azzal magyar véreink milliója ismét egyesülhet az anyaországgal.

Húsz év keserve, tépelődése, gondja, azt hittük végleg 
felőrli idegeinket és imhol mindennapi gondjaink és nehézsé
geink dacára boldogok vagyunk, hogy megérhettük ezt a napot.

Az igazság erejét nem lehet szuronyokkal megsemmisí
teni, az igazság minden gonoszságon és erőszakon keresztül 
diadalmaskodott. Először vezető kormányférfiak szívében tört 
utat és ezután szétterjedt, mint a felkelő nap világossága, az 
egész világon. Ma már mindenki tudja, hogy a magyar népet 
megrabolták, kifosztották, megalázták, amit két évtizeden át 
nemes önuralommal tűrt és ezen türelméért meg is kapja ju
talmát.

Nem emlékezhetünk meg ezen világtörténeti tényről anél 
kül, higy különös melegséggel, őszinte és hálás érzéssel ne kö- 
s'öntsük a Kormányzó Urat (éljenzés) és magát a kormányt, 
nemkülönben nemzetünk támogató barátait: Mussolinit, Hitlert 
és a lengyel kormányt, valamint az igazság érvényesülése elől 
az akadályokat elhérftani segítő Chamberlain angol és Daladier 
francia miniszterelnököket.

Javaslom, hogy a mai ülés jegyzőkönyvi, hálás köszönetét 
szavazzon Horthy Miklós kormányzónak és bizalmáról, valamint 
együttérzéséről biztosftsa Imrédy Béla miniszterelnököt, vala
mint Kánya Kálmán külügyi és gróf Teleki Pál közoktatásügyi

Ha üzletét, vá lla latát e ladn i ó h a jt ja  j bizalommal forduljon
SZEDERKÉNYI JÁNOS kizárólag szállodák, kávéházak, vendéglők és ■ .’vórüzemek adásvételi irodájához' 
Cudnpest, XI, Horthy Miklós út 72. szám., félemelet 3 Telefon: 456-023, diszkrét szakértelmű levezetés.

Dmcért csak a Genfiektől (Telefon: 1-393-62) és a  Nemzeti Munkaközponttó! (Telefon: 1-327-89) rendeljünk'
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Freisslei* Antal
BUDAPEST, VI., HORN EDE UCCA 4. SZÁM

Mindennemű személy- és teherfelvonók, személy- és 
oherpaternosterek, felügyelet, karbantartás, javítás

miniszter urakat. Ugyancsak hálás tisztelettel köszöntse a meg
nevezett külföldi államférfiakat. (Lelkes éljenzés.)

A kereskedelemügyi minisztérium élére a Kormányzó Úr 
Kunder Antal urat, annak államtitkárát nevezte ki

Reméljük és bízunk benne, hogy az új miniszter úr meg 
fogja találni annak módját, hogy a vendéglátóipart javaslataink 
honorálásával oly halyzetbe hozza, hogy közgazdasági és ide
genforgalmi feladatának hiánytalanul megfelelhessen és a rá
hárult újabb és nagy terheket elviselhesse.

Javaslom, hogy az elöljáróság üdvözölje a miniszter urat, 
amit majd mi írásban tolmácsolni fogunk. (Éljenzés.)

Iparunk egy jóakaratú támogatójától és barátjától, Thaly 
Zsigmond titkos tanácsos, államtitkár úrtól őszinte sajnálattal 
kell búcsút vennünk. Ugyanis a pénzügyminisztériumból felmen
tését kérte és nyugdíjba ment.

Thaly Zsigmond úr, mint az italmérési ügyek legfőbb inté
zője, mindenkor nagy megértéssel lámogatott bennünket akár 
kis, akár nagy ügyekben fordultunk is hozzá.

Javaslom a tisztelt Elöljáróságnak, hogy hálás köszönetünk 
nyilvánításával búcsúzzunk önagyméltóségától, amit szintén írás
ban tolmácsolunk neki

Még egy kinevezésről emlékezem meg: a Kormányzó Úr 
Törley Bálint képviselő urat a kereskedelemügyi minisztérium 
államtitkárává nevezte ki.

Javaslom a tisztelt Elöljáróságnak, hogy Törley államtitkár 
urat szívből és melegen üdvözöljük és támogaló jóindulatába 
ajánljuk iparunkat.

A napirend előtt Gundel Károly lelkes szavakkal emléke
zett meg a komáromi tárgyalások ielentőségéről és megemlí
tette azt a szomorú tényt, hogy az anyaország kebelére vissza
térő testvéreink segítségre szorulnak, mert a húszéves cseh el
nyomás tönkretette a magyar iparost. Az elöljáróság útján ada
kozásra hfvta föl az ország vendéglőseit, amelynek gyakorlati 
kivitelére Steiner Ármin azt javaso'ta, hogy egy hétköznap be
vételéből adakozzunk — amit az elöljáróság egyhangú lelkes
séggel elfogadott.

Ezekután Ballai Károly vezető tegyzö a havi jelentését 
terjesztette elő, amelyben részletesen beszámolt az elmúlt hó
napban végzett dolgokról.

A rendkívüli fegyvergvakorlatra bevonultak
jogvédelme.

A BUDAPESTI KÖZLÖNY október 6-iki száma közölte a 
minisztériumnak a rendkívüli fegyvergyakorlatra bevonult sze
mélyek magánjogi kötelezettségeire vonatkozó 7110'1938 M E 
számú rendeletét

A rendelet értelmében a bevonult személy ellen rend
kívüli szolgálatának tartama alatt a rendelet hatálybalépésének 
napja előtt keletkezett jogalapon nyugvó pénztartozások, vagy 
az említett nap előtt kötött jogügyleteken alapuló nem pénzbeli

járási

Végrehajtási eljárás során a rendkívüli fegyvergyakorlatra
bevonullak ellen általában csak a követelés biztosíláséra szol
gáló cselekményeket engedi meg a rendelet.

Sem a peres, sem a meghagyásos eljárásban, sem a 
végrehajtási eljárásban adott kedvezmények nem vonatkoznak 
orra, akinek keresetét vagy jövedelmét a bevonulás nem érinti; 
továbbá egyes követelésekre is kivételt tesz a rendelet, így 
löbbek közöli a tartásdíjra és a szolgálati viszonyból eredő 
tartozásra is.

A bevonult személy ellen a hilelező kérelmére csődöt 
nyitni nem lehet, kivéve, ha keresetét vagy jövedelmét a be
vonulás lényegesen nem érinti.

A lakásbérleti jogviszonyban is védi a bevonultakat a 
rendelet. így ha a bevonult a lakbért nem tudja fizetni, emialt 
rendkívüli vagy rögtöni hatályú felmondással a bérlet meg nem 
szünlethelő. Ha a bért fizeti, rendes felmondással sem lehel 
megszüntetni a lakás bérletét. Szolgálata alatt lakbéremelésnek 
sincsen helye. Kisebb lakások bérletét bérbeadó akkor sem 
szüntetheti meg rendes felmondással sem, ha lakbérben része
sülő bérlő a lakbérét, a lakbér céljára nyújtóit közsegélyben 
részesülő pedig ezt a közsegélyt a bértartozás teljesítésére 
fordítja

A bejelentő-lapok reformja.
A VENDÉGLÁTÓIPAR ÁLTAL RÉGÓTA PANASZOLT TERHEK 

közé lartozik a bejelentő-lapok aránytalan drágasága. Ebben az 
ügyben dr. Nagy László, a székesfőváros törvényhatóságának 
lagja a közigazgatási bizottság ülésén megokolt lölszólalással 
hívta föl a bizotlság, valamin! a főkapitány ügyeimét és termé
szetesen a polgármesterét is arra, hogy a szállodákban a bel
földiek bejelentési lapjának árát szüntessék meg. vagy legalább 
mérsékeljék.

— Ebből a szempontból —  mondotla dr. Nagy László — 
három kategória van- Budapesten, valamint néhány vidéki vá
rosban 48 fillér, a második kategóriához tartozó Városokban 2-t 
fillér, a harmadik típusban pedig díjtalan Kérem, hegy ezt a 
különadót, amely az igónybovett szobák árának csaknem 10%-ét, 
sőt bizonyos szobatfpusoknél talán még nagyobb százalékát is 
jelenti -— szüntessék meg Hiszen az ilyen címen származó 
bevételi összeg nem jelentős, viszont a vidékről leljövőkre 
nézve súlyos teher Érdemes vele foglalkozni, mert nagy Ösz
tönző hatása van és az így megtakarított pénz a forgalom 
emelkedése révén okveilenül visszalérül

A bizottság legulóbbi ülésén dr Szendy Károly polgár- 
mester reflektált az előző felszólalásokra és megszereztük vála
szénak szószerinti szövegéi:

— Dr Nagy László bizottsági lag úr szóvétette a belföldi 
idegenforgalom fokozását és ezzel kapcsolatban kifejezte azt 
■ kívánságot, hogy a szállodákban a belföldiek bejelentő-

— Jelenlem, hogy Budapest belföldi idegenlorgalma 1925-

SCHIIX1NGER MIKSA Előkelő széli.,dák. vendéglők B U D A P E S T .

hiínkfilftnleiresKÁe-pl? VII.. Királv-u. 15. T e!.: 1-428-66

BOROS MFNÜKET iktassunk be étlapjainkba'
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löl 1935-ig a telére csökkeni. Ennek azonban nem a megfelelő 
propaganda hiánya, hanem a gazdasági helyzet rosszabbodása 
volt az oka. Bizonyítja az a tény is, hogy a legutóbbi évek alatt 
a gazdasági helyzet javulásával együtt a belföldi idegenforg- 
lom is megerősödött, bár még mindig messzire elmarad 1925 
belföldi forgalmától. A főváros külföldi propagandatevékenysége 
mellett a belföldi propagandát sem hanyagolja el. Propaganda
nyomtatványainak egy részét, például a Szent István hét 
programfüzetéi, magyar nyelven is kiadja és terjeszti. A Nemzet
közi Vásárral kapcsolatban szintén erőteljes belföldi propa
gandamunkásság folyik. Ettől a belföldi propagandától a for
galom lényeges emelkedéséi azonban csak akkor remélhetjük, 
ha a gazdasági viszonyok kedvező alakulása a magyar vidéki 
lakosság szélesebb néprétegeinek megadja az anyagi lehető
séget a főváros látogatására.

A belföldiek bejelentő-lapja árának mérséklése 
ügyében fölterjesztést intéztem a m. kir. belügy

miniszter úrhoz.

A légoltalom megszervezése.
A BUDAPESTI KÖZLÖNY szeptember 27-i számában jelen

lek meg a honvédelmi miniszternek a légoltalom megszerve
zése, a légoltalmi riasztószolgálat és a légolfalmi elsötétítő 
szolgálat tárgyában kiadott rendeletéi.

Ezeket a közérdekű rendeleteket — kivonatosan — a kö
vetkezőkben ismertetjük:

A 62.000/eln. Igv. 1938. H. M. számú rendelet a légoltalom 
megszervezéséről intézkedik. A honvédelmi miniszter a nagy- 
szállodákat, fürdőszállodékat, szórakozóhelyeket stb., tehát a 
nagyobb embertömeg befogadáséra szolgáló épületeket lég
oltalmi szempontból különlegesen védendő intézményeknek 
jelölheti ki. Ezeket az intézményeket a rendelet második lég
oltalmi csoportba sorolt intézményeknek nevezi. (12. $). Ezek 
a második csoportba sorozott intézmények külön légoltalmi ter
veket tartoznak a város polgármesterének, mint a város lég
oltalmi vezetőjének benyújtani. Ezen Intézmények légoltalmi 
végrehajtó szerveit a város légoltalmi parancsnoka csak akkor 
veheti más helyen való alkalmazásra igénybe, ha az intézmény 
nincsen veszélyeztetve. (16. Az intézmény légoltalmi végre 
hajtó szervezete áll: a) az intézmény légoltalmi parancsnokából; 
b) a szak- és vezetési közegekből; c) a légoltalmi segély- 
osztagból és d) az egyéb szolgálatok elvégzésére kijelöli szc 
mélyekből. (17. $).

A rendelet a lakóházakban — légitámadás esetére — 
szükséges tennivalókról is intézkedik. Ezek: al elő kell készíteni 
a lakók élelvédelmét szolgáló óvóhelyeket, gázvédelmi és 
egészségügyi berendezéseket és felszereléseket, a tűzvédelmi, 
<iz elsölétítési, valamint a riasztási rendszabályokat, továbbá a 
szükséges műszaki helyreállítás és mentés végrehajtásának 
tehetőségét; b) végre kell hajtani — légvédelmi riadó jelére — 
a riasztást és c) az elsötítési rendelkezéseket; d) fenn kell 
tartani a rendet és fegyelmei; e) gondoskodni kell az első
segélynyújtásról; f) a légitámadások által okozott tüzeket saját 
eszközökkel el kell lojtani, illetőleg azok lovaterjedését a ható
sági segítség megérkezéséig meg kell akadályozni és g) az élet- 
és vagyonbiztonság megóvásában, valamint a keletkezett vesze
delmek kiküszöböléséhez szükséges munkálatokban hathatósan 
részt kell venni (23

A lakóház légoltalmi végrehajtó szervezete céljára a 
lakókból légoltalmi őrséget kell felállítani. A lég
oltalmi szolgálatra katonaköteles egyének nem vehetők igénybe 
(lásd: 17 176 7936. H M. számú rendeletéi). Amely házakban a 
lakók száma a húszat meghaladja, lakóház légoltalmi őrséget, 
ahol húsznál kevesebb a lakók száma, ott a közvetlen szomszé

dos lakóházaknak közösen házcsoport-légoltalmi őrséget kell 
szervezni, felszerelni és kiképezni. A tűzvédelmet és az első 
segélynyújtást azonban mindig lakóházanként kell megszer
vezni. (24. )̂. A légoltalmi őrség felszereléséről az épület- 
tulajdonos, a bérleményen belüli elsötétítésről azonban min
denkor a bérlő tartozik gondoskodni. (25. §). További részletes 
felvilágosításokért ajánlatos a Légoltalmi Liga illetékes helyi 
szerveihez fordulni.

A légoltalmi riasztószolgálat megszervezése tárgyában ki
adott 62.000/eln. Igv. 1938. H. M. számú rendelet elsősorban a 
városok és községek általános légi riasztáséra nézve tartalmaz 
intézkedéseket. Ismerteti a „légoltalmi riadó" és a „légi veszély 
elmúlt" jelzéseket, valamint intézkedik arról is, hogy a második 
légoltalmi csoportba sorolt üzemek saját riasztó-berendezése 
két kötelesek felállítani, amelyek az üzemen belüli riasztó szol
gálat ellátására alkalmasak. (4. $).

A m. kir. honvédelmi miniszter úr 62.2U0'eln. Igv. 1938. 
számú rendelete a légoltalmi elsötétítő szolgálatról tartalmaz 
igen fontos intézkedéseket.

A rendelet első része a világítás csökkentésére vonatkozó 
előírásokkal, a második része pedig a teljes elsötétítés végre
hajtáséra vonatkozó rendelkezésekkel foglalkozik.

A honvédelmi miniszter a honi légvédelmi készültség el
rendelésével, vagy a honvédelmi miniszter külön rendelkezése 
alapján lépteti életbe a csökkentett világításra vonatkozó rend
szabályokat. Ezek a rendszabályok — hacsak a honvédelmi mi
niszter külön nem intézkedik — a háborús állapot egész tartama 
alatt érvényesek. (3. §). A csökkentett világítás tartama alatt 
nemcsak a közvilágítás szorítandó le a legminimálisabbra (4, )̂, 
de minden a szabadba sugárzó fényt (kirakatvilágítást, fény
reklámot, világító feliratokat, kévéházok stb. helyiségek ki
sugárzó fényeit) is meg kell szüntetni. A helyiségek, lakások 
ajtóit és ablakait (az udvariakat is) oly módon kell gondosan 
elfüggönyözni, hogy azokon még az ajtók, illetve ablakok ki
nyitásakor se szűrődhessék ki fény. (5. §).

A teljes elsötétítést a légoltalmi riadó hangjelére kell 
végrehajtani és azt a légvédelmi riadó egész tartama alatt 
fent kell tartani. (7. §).

A büntető rendelkezések szerint a légoltalmi rendeletek 
ellen vétők 2 hónapig, háború esetén pedig 6 hónapig terjed 
hető elzárással büntetendők. (17. §).

Ismételten felhívjuk tehát kartársainkat, hogy ezen rende 
letek előírásait a legpontosabban tartsák be, mert azok betar 
tása mindenkinek állampolgári kötelessége, de súlyos büntetés 
nek is kiteszik magukat, akik ezeket a rendeleteket nem tartják 
be. A legutóbbi éjjeli légiriadó alkalmából a falragaszok útján 
közölt figyelmeztetés dacára, kartársaink közül is többen voltak, 
akik az előírásokat nem tartották be és ezért ezeket — mint 
a napilapokból értesültünk — szigorúan meg is büntették

Kihalásra ítélt italmérési helyiség.
A pénzügyigazgatóség 42.096/1—1938. V, főszám alatt kö

zölte, hogy a pénzügyminisztérium 110.745^1938. XV. főszámú 
rendeletével a

IV, Váci ucca 69. számú
házban levő helyiséget italmérés szempontjából tiltott helynek 
minősítette. Erre a helyre itatmérési engedély nem adható, az 
ilyen kérelmet a pénzügyigazgatóság tárgyalás nélkül, végérvé
nyesen el fogja utasítani.

TIVOLI m ustár
málna-, citrom-, narancsszörp, ketchup 
worcestershire sauce, halkonzervek 

G O T T L 1 E B  G Y Á R T M Á N Y
T e I e t o n s z á m : 296-702

G ond o sko d junk a rró l hogy a zenekarvezető zenészeit a MABI-ba vagy az OTI-ba bejelentse!
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A i epü löb izottság  m unkája.
SZEPTEMBER FOLYAMÁN a venoéglősipar jogosulatlan gya

korlásáért teljelentettünk: 11 hentest, 25 kitőzőt, 10 korcsma- 
rost és 4 baromfikereskedőt, melyek közül 2 ötödik, 4 negye
dik, 10 harmadik, 6 második és 28 első esetbeni feljelentés volt. 
Kivizsgálás 43 esetben történt, összesen elintéztetett 93 ügy.

Tárgyalás 113 ügyben volt. A jogerős ítéletek a követ
kezők voltak:
5 pengőre büntették:

Visnyovszky Józsefné kifőzöl, XI, Budafoki üt 15.
8 pengőre büntették:

11kei Elek kifőzőt, VII, Dob u. 3.
10 pengőre büntették:

Gonda Pálné kifőzőt, XI, Galambóc u. 3966 2. hrsz 
Tóth Jánosné kifőzőt, XI, Fehérvári út 79.
Fischl Ferencné kifőzőt, XI, Horthy Miklós út 93.
Takács Lajos kifőzőt, Xf, Lenke út 70.
Tóth Zsigmond hentest, VI, Szív u. 23.
Kránitz Istvánná kifőzőt, VI, Bulcsú u. 21.
Kertész Józsefné kifőzőt, VI, Béke tér 2.
Baráth Istvánná kifőzőt, VII, Dob u. 82.
Kremsberger Ferencné kifőzőt, VII, Dob u. 73.
Spányi Gyuláné kifőzőt, VII, Hársfa u. 10.
Orbán Mihály kifőzőt, VII, Izabella u. 38.
Dobosy Sándor kifőzőt, VII, Garay u. 15.
Szabó László kifőzőt, VII, Cserhát u. 9. 
özv. Hercog Mihályné kifőzőt, VII, Huszár u. 5. 
özv. Pogány Józsefné kifőzőt, VII, Bethlen u. 8 
Csifó Róza kifőzőt, VII, Rottenbiller u. 5 
Nagy Jánosné kifőzőt, VII, Dob u. 72.
Schnabel Árpédné kifőzőt, VII, Dohány u. 62.
Czelsler Soma kifőzőt, V, Bálvány u. 26.
Kápolnay Jánosné kifőzőt, Vili, Dobozi u. 23.
Muskovits József hentest, IX, Tompa u. 23. 
ilj. Ekker Ferenc hentest, IX, Ráday u. 15.
Halasy Béla hentest, X, Maglódi út 10.
Probe Ferenc szatócsot, IV, Királyi Pál u. 16. 
özv. Schnepf Istvánná kifőzőt, IX, Telepy u. 2'c.
Pfeifermann Vilma kifőzőt, IV, Mester u. 16 
Frankéi Károly korcsmérost, IX, Mester u. 52.
Fésűs György kifőzőt, Vili, Baross u. 129.
Lukácsi Mihályné kifőzöl. Vili, Magdolna u. 44 
Bakos Lajosné kifőzőt, X, Haller u. 54.
Natkay Károlyné kifőzőt, vili, Német u. 40.
Szöllősi Istvánné kifőzöl, Vili, Tavaszmező u. 19 
Dékmár Lajosné kifőzőt, IX, gr. Haller u. 4 
Zsámár Pálné kifőzőt. Vili, Szvetenay u. 31.
Dobó Károly hentest, Vili, Dobozi u. 23.
Szabó Lászlóné hentest, Vili, Ér u. 2.
Breitner Tenőné kifőzőt, Vili, Mátyás u. 16. 
özv. Weisz Adolfr ‘ ifözőt, Vili Szentkirályi u  2 
Paksi Sándor kifőz • Ili, Bécsi út 149 
Györtl Varga Istvái kifőzöl, V, Koháry u. 16.

Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll^^^^^^^^^^^^

Újvári Pál henlest, VII, Dob u. 37. 
weisz Jenő kifőzőt, Vii, Dob u, 37.
Stein Ferenc kifőzőt, VII, Erzsébet krt 42.
Bukovszki Ferenc henlest, IX, Üllői út 21.
Kárász Ferenc kifőzőt, Vili, Bérkocsis u. 41 
Béki Jánosné kifőzőt, Baross u. 92.
Kovács Kálmánné kifőzőt, Vili, Baross u. 106.
Kurgyis Györgyné kifőzőt, IX, Ráday u. 63.
Ábrahém József hentest, Vili, Práter u. 63.
Babusek Józsefné kifőzőt, IX, Üllői út 109.

15 pengőre büntették:
Biró István kifőzőt, VII, Wesselényi u. 69.
Csidrányi Mihály kifőzőt, VII, Dob u. 98. 
özv. Páris Béláné kifőzőt, VII, Dob u. 84.
Fried Árpád kifőzőt, VII, Wesselényi u. 31. 
özv, Novák Józsefné kifőzőt, VII, Dohány u. 28. 
özv. Fülep Istvánné kifőzőt, VII, Bethlen u. 4.
Berzsenyi András kifőzőt, III, Lajos u. 94.

20 pengőre büntették:
Jakab Lászlóné kifőzőt, VI, Szondy u. 63.
Németh Gyuláné kitőzőt, VII, Rottenbiller u. 5 b.
Schwartz Lipótné kifőzőt, V, Sas u. 4.
Serson János kifőzőt, IX, Ferenc krt 42. 
özv. Kiss Antalné kifőzőt, IX, Mester u. 22.
Szabó László szakácsot, XI, Horthy Miklós út 33.
Máté Mária kitőzőt, IV, Váci u. 75.
Zöldy Károly hentest, V ili, Nagyfuvaros u. 25 
Forró Jenő hentest, V ili, Magdolna u. 47.
Herzog Erzsébet kitőzőt, VII, Wesselényi u. 4. 
özv. Zsiga Józsefné kifőzőt, VII, Csányi u. 10.
Fleischer Imréné kifőzőt, VII, István út 36.
özv, Velekei Károlyné korcsmérost, Vili, Dobozi u. 3.

25 pengőre büntették:
Hettlinger Sándor kifőzőt, VII, Dohány u. 67.
Fenakel Jónás baromfikereskedőt, VII, Dob u. 28.
Kellner László hentest, IX, Soroksári út 64.
Veres Gábor hentest, Vili, József krl 47.

30 pengőre büntették:
Novák János korcsmérost, XI, Fehérvári út 48 
Kemény Sándor kifőzőt, VI, Lovag u. 13.
Cseh János kifőzőt, VI, Nagymező u. 5.
Csapó Gyula hentesárukereskedőt, VII, Lövölde fér 7 
Zombori László kifőzöl, Vili, Kálvária lér 2.
Klein Mór kifőzöl, VII, Akácfa u. 38.
Móré Pálné korcsmérost, IV, Ferenc József rakpart 23., aki 
a május 3-i 1 évre felfüggesztett 20 pengős büntetést is 
köteles megfizetni.

40 pengőre büntették:
Winkhardt András hentest, Vili, Sándor u. 23.
Rajnai Gyula hentest, Vili, Mátyás tér 18.

100 pengőre büntették:
Kréjner József korcsmérost, VII, Klauzál tér 7 

200 pengőre büntették:
Rebenwurzl Salamon rt., henlesárugyárost, IV, Károly kn 13-15. 

Polgármesteri ítélet:
Schulmeister Gábor kifőző, VI, Nagymező u. 68. 30 P-s bün- 
leiését 50 P-re emelte lel.

Kihágási Tanács végzése:
Fenyves Dezső Rt 100 P-s büntetése ellen beadott felieb

s-i-iiri rs a lrU  h irdető inktő l v A íá ’ o llan n k l
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Szüret.
Hogy milyen lesz a szüreti eredmény, bizonyára minden 

kartársamat érdekli. Szeretik a mustot az újdonsült menyecské
vel összehasonlítani. Mondják, hogy mindkettő forr, pezseg és 
akkor vélik el, hogy mi lesz belőle, ha már kiforrta magét: Tej-e 
vagy savó. Igaz, hogy a mustnál nem egészen így van, mert 
a mustnak cukorfokát mérővel meg lehet állapítani, míg a me
nyecskéét nem, ha csak nem cukorbeteg. De mi maradjunk csak 
a mustnál, mert most az érdekel bennünket.

A hírekből tudjuk, hogy az idei termésmennyiség jóformán 
csak lele lesz a tavalyinak. A minőség, hír szerint, nagyon vál
tozó, legtöhbnyire gyenge és inkább hegyvidékeken lehet jobb 
minőségekre számítani. Ö-bor készlet igen csekély. Ha ez meg- 
lelel a valóságnak, úgy most bizonyosodik be, hogy milyen 
indokolatlan volt a szőlősgazdáknak az az aggodalma, hogy nem 
fogják tudni borkészleteiket eladni.

összefoglalva a dolgokat, arra az eredményre jutunk, hogy 
az új bor kevés lesz és megfelelő ó-bor készlet pedig, ami
vel az idei borokat (ellehetne javítani, nincs. A régmúltban az 
ilyen eset nem történhetett meg, mert volt elegendő borkészlet 
az országban, A termelők nagy áralakulásra számítanak, ami 
részben már meg Is van. Például Móron a mustért 32—45 fillért, 
Balatonlüreden 70 fillért, Pécsen 36 50 fillért, Cegléden és 
Kecskeméten 18—20 fillér!, Révfülöpön 35—40 fillért kérnek 
literenként. Ö-bor óra literenként: Örkény 35 fillér, Paks 36—40 
fi'lár, Mór 40—55 fillér, Baja 40—50 fillér, Sopron 32—35 fillér. 
Somlóhegy 50—60 fillér, Révfülöp 45—50 fillér, Domoszló 45—50 
fillér, Gyöngyös 40 fillér.

A vendéglősök szempontjából mindenesetre ajánlatos, ha 
már most biztosítják szükségletüket! Az újbor vásárlásánál azon
ban kellő óvatossággal kell eljárni, mert az idén, tekintve, hogy 
sok helyen rothadt és penészes, sok helyen jégverte volt a 
szőlő, beteg csirák kerültek a borba. Ebből kifilyólag ott, ahol 
nem teljesen egészségesen érett meg a szőlő, a bor beteg és 
hibás fesz. Most nyer igazolást azoknak az állítása, akik az ön
ellátást pinceszövetkezet útján sürgették, mert ha a múlt évben 
megindult volna már, megfelelő mennyiséggel és olcsó borral 
láthatná el vendéglős- és korcsmáros-tagjait. De ettől elte- 
, intve, szerintem még most se lenne késő, ha a Promontórij 
pinceszövetkezetei pártfogásukba vennék, amely megfelelő 
zakembeiekkel rendelkezik arra, hogy megfelelően ki tudja 

kezelni a borokat. Ami nem utolsó dolog, mert a magas bot
árak melleit a logyasztók tisztalzü és jó borokat kívánnak és ha 
azl nem kapják meg, akkor fagylaltra, meg mindenféle sziru
pokra fognak fanyalodni és az emberek még jobban leszoknak 
a borivásról, , ...

A íéri mégsem olyan u  ördög, mini amilyenre lesük, mert 
már voltak a maliban is. pl. 1910-ben, rabvsIUtó és bicska- 
„yilogató (persze nem hibás) borok, mégis ellogyaszlotték.

Malosik Ferenc.

fa»te(nep és özimper
BUDAPEST. IX. ÜLLŐI ÜT 57. SZ. TELEFON: 1-506-29

SZObAI-tSIUK, MÁZOLOK, DISZ- tS ItMPLOMFEöfOK

Külföldi kartársak Budapesten.
AZ ELSŐ BÉCSI szá llo d ás- é s  ven d ég lő skon g resz- 

szus a lka lm ábó l kü ldöttség  é rk e ze tt átu tazóban Bu
d a p e stre . A ja v a ré sz t S tettinbő l é s  k ö rn yéké rő l é rke ző  
18 szem é ly t Som ogyi O ttó  ipartestü le ti je g y ző  üdvö
zölte  m eg érkezésü k  a lka lm áva l a Britann ia-szá llóban , 
ahol a külföldi ka rtá rsak  laktak, sze p te m b e r 25-én. 
A n ag yg yű lés után sze p te m b e r 30-án d é lb en  külön
fé le  vá ro so kba  v a ló , harm incnál több ném et ko llég a  
é rk e ze tt B écsb ő l s a  Britannia- é s  a Park-ho te lbe  szá l
láso lták  el őke t.

A B ritanniában v a cso rá t ren d ez tek , am e ly e n  az 
ip a rtestü le t ré szé rő l je le n  v o lla k : M arencich  O ttó , Ho- 
iub R ezső , B író  D én es , G unde l K áro ly , Kurtz B é la , 
Szab ó  La jo s , S z la ve k  K áro ly  é s  m ások. M arencich  Ottó 
az ip a rtestü le t k é p v ise le té b e n  és mint az IHV e ln ö ke  
is m eleghangú é s  n ívó s b eszéd b en  üdvözö lte  őket. 
Erre  B e ch e r Bernét b erlin i szakcso p o rtve ze tő  vá la 
szo lt é s  v isszap illan tá st ve te tt korábbi b u d ap esti lá
togatása ira  —  itt vo lt 1926-ban is a z  IHV fe le d h e te t
len kong resszusán ; hangsú lyozta  a m agyar ve n d é g 
sz e re te te t , m ajd  G liic k  F r ig y e s -em lékét id éz te  fö l, p é l
d aképül á llítva  a v ilág  szá llo d ása i e lé  ő t, aki ag ilitá 
sáva l é s  anyag i á ld o za tk é sz sé g é v e l m eg terem tette  
többi közt a ján osh eg y i gyönyörű k ilá tó to rnyo t, szim 
bó lum képpen is.

Az ittjárt kü lfö ld iek  e g y ik e , Franz S ch röter ücker- 
m ündei (ho ffbad i) szá llo d a tu la jd on o s hosszabb  le v e 
lében  a  kö v e tkező ke t írta  a S zá llo d ások  é s  V e n d é g 
lő sök  Iparte stü le te  je g y z ő jé n e k :

Még egyszer köszönetét mondok kartársaim nevében is 
a budapesti fogadtatásén. Nagyon szép napokat töltöttünk a 
szép Budapesten. Mindenütt kedves embereket találtunk, akik 
mindnyájunkat szívesen fogadlak. A legszebb emlékeket hoztuk 
el Budapestről és egész Magyarországról s remélem, hogy még 
viszontlátom Budapestet.

De más kartársainknak is el logom beszélni, hogy milyen 
kellemes volt magyar kollégáim körében. Örömest közlöm, hogy 
a magyar kartársak szakmai nézőpontból magasan állnak. Min 
denik helyiségükben kitűnően éreztük magunkat, a k o n y h a  é s  
p i n c e  m i n d e n ü t t  e l s ő r a n g ú  v o l t  és minden üzem 
nagyon rendes. Kérem, hogy ezt a komplimentet nagyrabecsült 
kartársai közt is terjessze.

Nem mulaszthatom el, hogy a budapesti utazási irodák 
hölgyeinek és urainak, akik oly jól vezettek minket Budapesten, 
ugyancsak ki ne lejezzem még egyszer legszívesebb köszöne- 
lünket. Kellemesebbé tették budapesti napjainkat.

Vidám viszontlátásra a szép magyar földön!
A szaklapunkban megjelenő útleírást legközelebb küldöm.

J Á T S S Z U N K
I M V T M K -

KÁRTVÁVAL

DUBOVETZ EMIL
húskiílönleg ességei

Előkelő szállodák, vendéffl&sők, 
intézetek, szanatórium ok és 

m enzák szállítója.

■ -= B U D A PE S T . : ■-=

V., Llpóf körút 17. T elefon : 1-2(53-08.

Magunk hasznát és Iparunk érdekét szolgáljuk, ha bel épünk a Vendéglősök Szlkvízgyára Szövelkezetébe!
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DIErz M. bornagykereskedő
Uj cég ta g o k : Dietz Miklós é s  Bognár Gyula.
BUDAPEST, XI, HORTHY MIKLÓS ÜT 31. Tel.: 25-98-24.

Szik lap incék Budafokon, Petőfi út, Dunasor 32. szám. 
Alapítva: 1890.

Az idegenforgalom állami irányítása.
Ezzel a  c ím m el dr. M arkos B é la , a S zé ke s fő v áro s i 

Idegen fo rga lm i H ivata l ig a zg a tó h e ly e tte se  e lő ad ást 
tartott az O rszág o s Nem zeti Klubban é s  m ost az é rté 
kes e lő ad á s  szö ve g e  nyom tatásban  is m eg je len t, 
mint a klub k iad ványa inak  20. szám ú füzete . V ázo lja  
az idegenfo rga lom  tö rténetét. Az állam  c sa k  az 1929 
után kö ve tkező  ka ta sztró fá lis  v is s z a e sé s  nyom án fi
g y e lt föl az id eg en fo rg a lom  h e lyze té re . 1931-ben 
Európa 34 állam a közül m ár c sak  3 bán nem  vo lt ide 
genforga lm i sze rv , 16-ban á llam 1 h iva ta l, 14-ben á lla 
m ilag tám ogatott é s  irányított idegen fo rga lm i szö v e t
sé g , vag y  e g y e sü le t s  egyúttal á llam i ré szvé n y tá rsa 
ság  irányíto tta  az id eg en fo rg a lom  ügyeit. K ife jti dr. 
M arkos, hogy ha az o rszág  szaporítan i ó ha jt ja  a kü l
fö ld i látogatók szám át, e lső so rb an  sa já t á llam i s z e r
v e ze té t ke ll az id eg en fo rg a lom  b e fo g ad ására  a lk a 1- 
m assá tenn i, ke ll, hogy az  á llam  m aga is kom olyan 
v e g y e  az idegen fo rga lm at s azt a m eg b e csü lé st , am i
v e l az e g y é n , a tá rsad alo m  é s  a helyi s z e rv e ze te k  
é rté k e lik  az idegen fo rga lom  fon tosságát, á tv ig y e  a 
köz ig azg atás e g é sz  sze rv e z e té re  is.

É rté ke s példát m utatott S vá jc  kü lö n leg es c ső d e l
já rá s i szab á ly o k  k ib o c sá tá sá va l, eg y  szá lló b ő v íté s i 
tilalom  k im ondásával é s  riagyobbszabású  h ite le zés i 
m űve le tte l. Épp íg y  F ran c iao rszág  a  „C red it-N ational 
H o te lie r"  m ű kö d é sé ve l, va lam int Ju g o sz láv ia  a szá l
lodáknak juttatott nagyon m agas ad ó ke d ve zm é n ye k 
ke l é s  m ás á llam ok  is az id eg en fo rg a lom  kü lönfé le  
akad á lya in ak  e lh á rítá sáva l.

Ezután ism erte ti dr. M arkos a z  akad á lyo ka t é s  a 
fo rgalm at e lő m o zd ító  k ö n n y íté se ke t. Rám utat végü l 
a rra , hogy a m agyar id eg en fo rg a lom  fe jlő d é se  nem 
zeti jö vőnk  é rd e k e  is é s  e g y ik  le g e rő se b b  eszközünk 
nem zeti c é lja in k  e lé ré sé b e n .
Kinevezés.

STÉGER KAROLY elöljárósági tagunkat a m. kir. pénzügy- 
igazgatóság a IX B. kér. m. kir. adótelügyelőség területére az 
1938—40. évekre megalakított adófelszólamlási bizottság ren
des tagjává kinevezte.

Házassági jubileum.
LUKÁCS ANTAL kartársunk szeptember ?7-én tartotta 

meg házasságának 15 éves fordulóját. Ez alkalommal Péceieri 
az Otthonban ünnepi ebédet adott, melyen barátain és tiszte
lőin kívül az Otthon ápoltjai is résztvettek és hálás szeretettel 
köszöntötték fel a nemesszívű, köztiszteletben álló házaspárt, 
akik sohasem feledkeznek meg szakmánk elesettjeiről és meg
hitt családi ünnepük örömeiben is részesítik őket.

N A G Y  I G N Á C  ihkeh raktára  I
BUDAPEST, V II. HÁROLY KÖRÚT 9.

A;< nlja dúsan felszerelt raktárát, ú. m : borszivattyúk,
S7> -pék palackok riarafgrtugnk rimkék_stb;j r j jL4j j - 15:_

A korcsmárosipar jelentősége Németországban.
A szeptember végén Bécsben rendezett első nagynémet 

vendéglátó-ipari kiállítás többi közt a német korcsmárosipar 
helyzetének és feladatainak bemutatására is alkalmat adott.

A korcsmárosipar a német vendéglátóiparban igen jelen
tős szerepet tölt be, Ausztriának a birodalomhoz való csatlako
zása óta a német korcsmáros-szakcsoporthoz mintegy 230.Q0Ú 
üzem tartozik, több mint 750.000 alkalmazottal. Ezeknek az üze
meknek bevétele az egész nemzeti jövedelemnek csaknem 
5%-át teszi ki és így az egész iparág nemzetgazdasági jelen
tősége nem csekély, annál inkább, mert a gazdasági élet 
csaknem minden ágával állandó kapcsolatban áll. A német korcs- 
rnárosipar idegenforgalmi szerepe is igen jelentős, miáltal a 
külkereskedelmi mérleg kialakuláséra is hatással van. Éppen 
zérl a korcsmárosipar további tejlesztését gazdasági, politikai 

ár kulturális szempontból egyformán fontos feladatnak tekinti a 
német állam.

Mitropa étkező- és hálókocsik Ausztriában.
Eddig csak négy hálókocsi-vonal állt osztrák töldön a 

Mitropa kezelésében: a Berlin—Wien, Köln—Wien, Karlsruhe— 
Wien és nyáron a Berlin—Badgastein-vonal. A téli menetrend 
érvénybelépésével egyidőben október 2-án a Mitropa egészen 
átvette az ausztriai étkező- és hálókocsi-üzemet, amelyet eddig 
jórészt a Nemzetközi Hálókocsi Társaság látott el.

Északi hét Hamburgban.
Az Északi Társaság, a „Hansische Universitat" és még egy 

sor más kulturális egyesület idén is megrendezi október 15-től 
23-ig Hamburgban az ú. n. Északi Hetet. A „Nordische Woche" 
programjából kiemelkedik „Az északi gondolat" című könyv- 
kiállítás megnyitása s a skandináv és angol dal-est 16-án, to
vábbá az Állami Színház 19-iki Ibsen-estje. A „Hansische Uni
versitat" előadás-sorozata 23-án ünnepélyes keretek közt az 
állami filharmónikus zenekar hangversenyével zárul, amelyen 
csak északi zenemüvek kerülnek előadásra.

M E Z Ő G Y Á N I
P E Z S G Ő G Y Á R

f i i
BUDAPEST, VII, ALMASSY UCCA 3. TEL. 141-199

£33

A
Apricot barackízü édes, félédes 
For-You száraz 
Mezögyáni Casino édes 
Cremaut Rose vörös, édes 
Primadonna édes 
vléltóságos félédesj í  vf
E lsőrangú francia módra készült pezsgő.

Minősége kiváló.
Ara megközelíthetetlen olcsó.

LépJUnk be a Vendéglősök Szikvízgyára Szövetkezetébe (IX, Viola ucca 16.)
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Eszperantó a vendéglőkben és kongresszusokon.
A nemzeti eszperantó egyesületek londoni világkongresz- 

szusán tragikus haláleset történt: Margerete Saxl dán tanárnő, 
kit kitűnő módszeréért az egész világ eszperantlstái ismertek 
es szerettek, reggeiizes közben szlvszélhüdést kapott és meg
halt. Saxl a magyar Cseh András katolikus pap módszere sze
rint tanította az eszperantót, tevékeny részt vett a kongresszus 
előkészítésében és a londoni vendéglői és áruházi alkalmazot
tak, pincérek és rendőrök tanfolyamát vezette, A kongresszus 
után már 5 új tanfolyam várta. A kongresszus protestáns isten- 
tiszteletén még bibliai textust olvasott fel, résztvett a pedagó
giai társaság nemzetközi eszperantó gyűlésén. Halála váratlanul 
eite a 27 nemzetből összegyűlt 1500 főnyi kongresszust. A pap 
búcsúztató beszédét is eszperantóul mondta el. A kongresszu
son nagyon nagy számban jelenlek meg angolok, ezzel bizo
nyítva, hogy ők is szükségesnek tartják az angoi és más nem
zeti nyelvek mellett az eszperantó használatét. Magyarország 
nevében Tolnay Elek üdvözölte a kongresszust. Svájc állami 
meghívására 1939-ben Bern lesz a világkongresszus színhelye. 
A kongresszusi elnök beszédét közvetítette az ausztráliai rádió; 
a brit posta eszperantó nyelvű ismertető füzetet adott ki és 
külön postahivatalt állított fel; egyik legnagyobb londoni áruház
ban és több étteremben eszperantóul tudó alkalmazottak álltak 
a külföldiek rendelkezésére.

Hollandiában és Finnországban a vasútállomásokon táblák 
jelzik, hol talál a külföldi utazó eszperantóul tudó delegátust. 
Most francia állomásokon is megkezdték ilyen táblák fölszere
lését. A francia postahivataloknál az eszperantóul tudó tisztvise
lőket külön táblák jelzik. A francia parlament eszperantó-cso
portjának 121 képviselő a tagja.

A belga idegenforgalom 1937. évi statisztikája.
Az 1938. évi belga idegenforgalom, mint a szállodás

szakma és a belga sajtó egyre- sűrűbben panaszolja, messze 
mögötte maradt a várakozásoknak, ami természetesen a szállo
dásipar helyzetét is igen kedvezőtlenül befolyásolja. Hivatalos 
becslések szerint a tengerparti fürdőhelyek szállodái 1938 első 
'elében alig érték el a múlt esztendő azonos időszakbeli bevé
teleinek 50%-át. Pedig az 1937. év idegenforgalmi eredményei 
s igen kedvezőtlenül alakultak, amint a nemrégiben közzétett 
hivatalos statisztikai kimutatás tanúsítja, alanti táblázat szerint:

Páipuszta sajt 
Heller doboz 

emmenthali
Derby sajt vendéglőkben 

nélkülözhetetlen

A külföldiek által eltöltött éjszakák száma tehát mindössze 
1,421.160 volt, ami az 1936 évi eredményhez (1,874.231) képest 
24%-os visszaesést jelent. A tengerparton majdnem 30%-os, az 
Aidenriek vidékén több mint 50%-os idegenforgalmi csökke
nés mutatkozik 936-hoz viszonyítva. A legismertebb belga ten
geri fürdőhelyre, Ostendébe az 1936 évi 170.771 látogatóval 
szemben 1937-ben csak 138.683, vagyis 19%-kal kevesebb ven
dég érkezett. Hasonló a helyzet a többi fürdőhelyen.

Belga szakmai körökben remélik, hogy az idei újabb nagy
mértékű visszaesés mégis arra fogja késztetni az illetékes ható
ságokat, hogy megtegyék az elkerülhetetlenül szükséges intéz
kedéseket a hanyatló idegenforgalom érdekében.

A svájci szállóipar jogvédelmének meghosszabbítása.
A svájci szövetségi tanács szeptember 23-iki ülésén hozott 

határozatával felhatalmazta a parlamentet a szállodásipai ma
gánjogi védelmére vonatkozó rendelkezések 1939 január 1 -tői 
1940 december 31-ig érvényes meghosszabbítására. A szövet
ségi lanács szerint a védelmi- és segítöintézkedések további 
fenntartására már csak azért is szükség van, mert a szállodás
ipar helyzetében döntő jelentőségű javulás nem  mutatkozott. 
A szállodai üzemek forgalma ugyan 1936-hoz viszonyítva 100 
millió frankkal 300 millióra emelkedett 1937-ben, de még mindig 
messze a válságidőt megelőző 1929. év 550 milliós eredmé
nyétől. 1937-ben még mindig 58 új szanálási kérvényt nyújtottak 
be és 73 szállodásüzemi szanálást hajtottak végre. Az 1938. év 
végén érvényét vesztő 1935-ös védelmi rendelet kétesztendös 
meghosszabbítása elegendő időtartam a szállodásipar helyzetét 
véglegesen rendezendő, mér előkészítés alatt álló törvény 
megalkotására.

A borravalókérdés rendezése Finnországban.
Külföldi ve

Származási ország
Franciaország ..........
Nagybritannia ..........
Németalföld ...............
Németország ..........
Egyesült Államok .
Luxemburg ...............
Svájc .............................
Olaszország ..............
Spanyolország ..........
Délamerika ...............
Lengyelország ..........
Csehszlovákia ..........
Svédország ..............
Egyéb országok . . .  
Összesen ...................

mdégek eltöltött éjjelei 1937-ben.
Tenger- Belső Arden- összesenpart országrész

35.693 20.313 487.767
97.617 10.431 379.050

141.367 62.575 276.333
12.672 43.541 3.007 59.220
3.125 35.689 896 39.710

6.433 924 24.819
8.421 10.873 274 19.568

9 196 335 12.278
9.787 476 11.305
9.239 39 9404
6.517 722 9.378
4.758 157 8.667
6.114 345 8.648

14 054 57.035 3.924 75.013
797.883 518.859 104 418 1,421.160

Testvérnépünk, a finnek minden téren örvendetes fejlő
désről tanúskodó országában idén a vendéglátóipari borravaló
rendszer régen vajúdó kérdése is végleges rendezést nyert. 
Április 1 óta hatóságilag jóváhagyott százalékos-rendszer lépett 
u. eddigi borravaló helyébe. A százalékkulcs ügyében sokáig 
nem sikerült megegyezésre jutni a munkaadók és munkavállalók 
szervezeteinek. A hónapokig tartó harc annyira elmérgesedett, 
hogy már-már vendóglató-ipari sztrájk veszélyétől kellett tar
tani, de a munkaügyi minisztérium közbelépése az utolsó perc- 
oen mégis meghozta a békés megegyezést. A megállapodás 
értelmében a borravaló helyett 50 finn márkáig terjedő szám
lák után 15%, nagyobb számláknál 50 márkáig ugyancsak 15%, 
azon felül pedig 10% kiszolgálási díjat számítanak lel az összes 
vendéglátóipari üzemekben a számlák végösszege után.

Borpalota Rt.
■ . . .  le l efonok

B u d a p e s t , V I .  K ir á l y  u c c a  2 6 . 1. 140-44. i-i84-6
A jánlja kiváló m in őségű m árkás 
fa lborat! palackozva é s  hordóléte lben

Dogigénylő 32 éves róm. kath. katonaviselt fiatalember 15 éves 
szállodai és vendéglői szaktudással, e l h e l y e z k e d é s t  keres .
Idősebb, fáradt, vagy más elfoglaltságú vendéglőscsaléd ven
déglőjét (vidéken is) vezetésre vagy elszámolásra átvenném, 
leromlott forgalmú üzlet fellendítését vállalom. Kívánságra 600 
pengős lakarékkönyv-garanciét nyújtok — Szíves megkeresés 

Rí /a l o m "  jeligére az ipartestületi irodájába küldendő

A BUDAPESTI SZÁLLODÁSOK ÍS VENDÉGLŐSÖK IPARTESTULETE FEltlOS SZERKESZTŐ ES KIADÓ KUTASSY LAJOS 
KIADÓHIVATAL' WfJDAPKST, IX. LONYAY UCCA 22. S7AM. TEI.ít o NSZAm - 381-152.
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Kőtelező könyvvezetés a német vendéglátóiparban.
A német birodalmi „Vendéglős- és szállodásipari gazda

sági csoport" vezetője, Dreesen Frigyes godesbergi szállodás 
a gazdaságügyi minisztérium telhatalmazása alapján szeptem 
bér végén rendeletet bocsátott ki, amely valamennyi német 
vendéglátó-ipari üzemben kötelezővé teszi a könyvvezetést. Ez 
a rendszer az üzemi kalkulációk, a számvitel és üzemellenőrzés 
tökéletesítésének célját szolgálja. A nagyobb üzemek részére 
úgynevezett „számlatervet" állapítottak meg, míg a közép- és 
kisüzemek számára bizonyos üzleti könyvtípusokat készíttettek 
amelyek az üzem nagyságához és természetéhez igazodnak. 
A rendelet hangsúlyozza, hogy az üzem minden ágának áttekin- 
tetését nagy mértékben megkönnyítő könyvvezetés minden 
üzemtulajdonosnak hasznára tog válni.

A költségeloszlás az angol vendéglői üzemekben.
Egy ismert angol vendéglátóipari szakember a következő 

átlagos költség-eloszlást mutatja ki a nagyobb vendéglői üze
mekben:

Nyersanyagok ....................................
Személyzeti bérek ...........................
Uzemhelyreállítási költségek . .
Mosás .......................................................
Konyhafűtós .........................................
Világítás ...................................................
Pótlások ...................................................
Illetékek, adók, biztosítás ............
Kamatok ...................................................
Vegyes költségek ..........................

összesen
Nyereség

Ez az összeállítás mindenesetre érdekes egybevetésre art 
alkalmat az angol és a magyar vendéglátóipar üzemi költségei 
és pénzügyi helyzete között.

A hollandi idegenforgalom számadatai.
A hollandi Központi Statisztikai Hivatal jelentése szerint a 

külföldi vendégek eltöltött éjjeleinek száma júliusban meg
haladta a 100.000-et és így oszlik el az egyes államok között:

Németország ....................................  28.833
Egyesült Államok ........................... 15.391
Anglia ................................................... 12.378
Belgium ..............................................  6.936
Franciaország ................................ 6.655
Svájc ................................................... 4.401
Svédország ....................................  2.469
Csehszlovákia ................................ 2.199
Olaszország ....................................  2.001
Egyéb országok ................   20,052

összesen 101.315
Az amszterdami szállodákban 11.879 külföldi összesen 

33.422 éjszakát töltött; Hágában (Scheveningenfürdőn kívül) 
15.375, Rotterdamban 11.396 volt a külföldiek eltöltött éjjelei 
nek száma. Különösen élénk volt az északi tengerparti fürdő 
helyek látogatottsága: ott a külföldi vendégekre 24.758 eltöltött 
éjszaka esik, vagyis az összes eltöltött éjjelek 24.4%-a.

Halálozás.
Weidinger Ferenc vendéglős, volt elöljáróségi tag f. évi 

október 12-én létének 68. évében elhúnyt.

Abrosz és vászonért! gya* lerakat*
B L A U J E N Ő

BUDAPEST, GRÓF TISZA ISTVÁN UCCA 11. TELEFON: 180-643
Kívánatra utazómat úgy helyben, mint 
vidékre vételkénvszer nélkül elküldöm.!

Üj nagyvendéglö és filmcsarnok a bécsi 
„Rózsadombon".

A Bécstől délre, a „Rosenhügelen" fekvő filmváros kiépí
tése rohamosan halad. Most filmfölvételek számára 17,5 m ma
gas, 70 m- területű új csarnok készül, amelyben egyszerre 4 
különböző filmet lehet forgatni, A legmodernebb berendezés 
biztosítja a télen-nyáron állandóan 20 fokos hőmérsékletet. 
A legújabb akusztikai szempontok érvényesülnek a szinkron
csarnok épülésénél. A laboratóriumok, a másolóosztály, amely
hez keskenytilm másoló-műhelyek is járulnak, a tilmtechnika 
legmaibb fokát képviselik. Nagyvendéglő és filmszínház is épül 
a bécsi Rosenhügelen, továbbá néhány lakóház, igazgatósági 
épület és légvédelmi berendezés is készül.

Akik az Otthonról megemlékeztek.
A „Vendéglős Jóbarátok Társasága" szeptember 21-én 

megtartott kirándulásén az Otthon fenntartási alap részére tekin
télyes összeget gyűjtött, melyhez újabban az alábbi adomá
nyok érkezek: Neszt Kálmán 30 pengő, Egermann Ferenc 20 
pengő, dr. Goldmann Oszkár, Mayer Ferenc, Jajczay István, 
Bischoff Ignác, Heieck Ferenc 10—10 pengő, Horváth Mihály, 
Papp Kálmán, Hanniker Sándor, Beer László 5—5 pengő, Braun 
Jakab, Kori Antal 3—3 pengő, Nagy János 2.80 pengő, Bihari 
Béla 50 csomag dohány. — Ezenkívül ipartestületünk pénztárá
nál Kovács Gyula 20, Szántó Fábián 10, Vajda Andor 15, N. N 
10 pengőt adományozott. Hálás köszönet érte.

Állást keresnek.
Angol, német nyelveket beszélő éttermi szakember meg

felelő elhelyezkedést keres. Címe az ipartestületben.
Felírónők és gazdasszonyok címei megtudhatók az ipar

testületben.

üzleti hír. Szever Józset a nagykanizsai Központi szálloda 
volt főpincére, megvette a Deák tér 14 szám alatti vendéglőt 
és azt újonnan berendezve megnyitotta.

Budapostl Szállodások és Vendéglősök IpartestUlete 
Szerkesztőség

Szá"odások, Vendéglősök, Kávésok és Alkalmazottak 
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Szállodások és vendéglősök szakiskolája
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